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1 Uvod

Predstavte si, ze jste dité, ptfijdete do Skoly a pani ucitelka a vSechny ostatni déti
na Vas mluvi feci, které nejste schopni porozumét, a nikdo nerozumi Vam. Nejste
schopni se zapojit do ¢innosti a her S ostatnimi détmi, nechapete je a vSichni véetné pani
ucitelky se chovaji nezvykle a pro Vas nepochopitelné. Zeptat se, zda si mizete zajit na
toaletu, je pro Vas nesmirn¢ t€zkym tkolem a najit si kamarada, kterému byste kazdé

rano tikali, co jste v€era podnikali s mamou a tatou, je zdanlivé naprosto beznadéjné.

Takto se mozna citi vietnamské dité, které se pravé prist€éhovalo z Vietnamu a
nastoupilo do své nové matetské skoly v Ceské republice, mohlo by to byt i dité, které
rodic¢e nikdy neucili ¢esky a které nema zadné ¢eské kamarady. Nejprve se tato situace
muze takovému ditéti jevit jako naprosto bezvychodnd a to pro n¢j muize byt

samoziejme velice frustrujici a mize to negativné ovlivnit jeho dalsi vyvoj.

Osobné jsem se setkala béhem mych naslechii a praxe pfi studiu na ZCU hned
v n¢kolika plzenskych matefskych Skoldch s vietnamskymi détmi, které neovladaly
cestinu natolik, aby byly schopné se zapojit do kolektivu ¢eskych déti a ptirozené se
vzdélavat pti kazdodennich c¢innostech v mateiské Skole. Tyto déti nemély ani moc
moznosti si najit kamarady, vétSinou se bavily jen s ostatnimi Vietnamci ve tiid¢, pokud
tedy mély to Stésti, ze tam n&jaci dalsi byli. Od ostatnich déti je odfizla jazykova bariéra
a kulturni odliSnost. Pro vietnamské dite, které¢ bylo v matefské Skole zcela nové, byl

tento stav velice stresujici.

Kdyz jsem né&které ztéchto déti vidéla o nckolik mésict pozdéji,
prekvapilo mé, jak rychle u nich zacala probihat adaptace na prostfedi ¢eské matetské
Skoly, jak rychle byly schopni ucit se Cesky, s jakou velkou viili se pfizpisobovaly a
uspeésné hledaly Ceské kamarady. Napadlo mé tedy, zamétit svoje pozorovani cilené na
nékolik vietnamskych déti chodicich do plzeniské matetské Skoly a zjistit, jak jsou na
tom se svymi ¢eskymi jazykovymi schopnostmi, jak jsou schopni se domluvit a zapojit
se do kolektivu ¢eskych déti. Toto se tedy stalo hlavnim tématem mé bakaléiské prace

a pevné vétim, Ze vysledek bude pfinosny.

V teoretické ¢asti prace budu pracovat s pisemnymi, pisemnymi elektronickymi i

.....

vyhodnotim — dotaznik, pozorovdni a rozhovor. Predpokladam, ze uzitim téchto



vyzkumnych metod dosdhnu novych poznatkli o vietnamskych détech v plzenskych

matetskych Skoléach.



2 Cil prace

Hlavnim cilem mé bakalaiské prace je zjisténi, jak u vietnamskych déti probiha
adaptace na prostiedi ¢eské mateiské Skoly, jak rychle jsou schopny ucit se Cesky,

jakym zptisobem se zapojuji do kolektivu a hledaji ¢eské kamarady.

Dil¢imi cili této prace je zjistit a piiblizit odliSnosti vietnamskych déti od
ceského kolektivu a naopak jejich podobnosti, popsat, do jaké miry jsou schopni
komunikovat s ¢eskymi détmi a zapojit se do kolektivu, piiblizit, z jakého prostiedi
vietnamské déti do Ceské mateiské Skoly prichazeji, co privedlo prvni vietnamské zaky
do ceskych lavic, zjistit jejich Cetnost Vv Plzenskych matetskych skolach, zjistit, zda se
Ramcovy vzdélavaci program pro piedSkolni vzdélavani zabyva otdzkou cizinct

Vv Ceské MS.



3 Teoreticka cast

3.1 Zakladni fakta o Viethnamu

Nejprve bych se rada zminila o Vietnamu, ze kterého déti do Ceské matetské

Skoly prisly, a priblizila jeho historicka, zemé&pisna, kulturni, etnicka a jazykova fakta.

Podle I¢a (2006) mlizeme najit nejstarSi historicky dochované uzemi narodu
Vieti na dolnim toku Rudé feky, prvni statni Gtvar na tomto uzemi byla Zem¢é Van
Lang, ve které vladla dynastie Hong Bang a vznikla na zaCatku doby bronzové.
Obyvatel¢ toho statu se skladali z riznych etnik, mezi nimi byli dva kmeny Lac Viet a
Au Viet. Poslednim vladcem tohoto staré¢ho statu byl knize Thuc Phan, ktery vytvofil
novou zemi Au Lac, ktera se vSak po jeho smrti rozpadla. Tohoto tizemi se zmocnil
¢insky vojeviidce Tao To a pfipojil ho k zemi Nam Viet, ktera patfila k ¢asti Ciny. Jako
oficialni zacatek ¢inské nadvlady se vSak povazuje rok 111 pf. n. L., cisaif Wudi porazil
Taovo vojsko a ziskal uzemi Nam Viet, které dostalo novy nazev Giao Chi (pozd¢ji pak
Jiaho Zhou a An Nan) a stalo se na tisic let kolonii Ciny pod dozorem guvernéra.
Neéktefi guvernéti vic utlaCovali obyvatelstvo, jini zase usilovali o zlepSeni celkové
situace v kolonii a Sifeni ¢inské kultury. Vietnamsti ob¢ané nesméli zprvu zastavat
mista ve spravé, pozdeji se mohli stat ufedniky. V prvnich staletich této nadvlady se zde
zacial §ifit buddhismus a konfucianismus. Vietnamska hrdost a povédomi o vlastni
kulturni identité, podporované lidovou slovesnosti, zapficinily nékolik marnych vzpour.
Svou etnickou odlisnost os Ciitanii Vietnamci vidycky chapali jako odlisnost narodniho
Jjazyka, vlastniho vzemi a stdtni hranice, nikoli jako odlisnost kulturni. (Vasilijev, 2006,
str. 75) V 10. stoleti se rozpadla ¢inska vlada a diky tomu vznikl novy samostatny stat
Dao Viet. Cina tomuto novému autonomnimu tizemi dala pravo zvolit si krale (titul
,cisai mohl pouzivat nadale pouze Cikan). Dao Viet vsak byl ohrozovan z jihu
kralovstvim Campa, v roce 982 viak Vietsky vladce nechal zni¢it Camské hlavni mésto
Indapura. Takto zacal ,,pochod na jih“, proces, ktery byl vzdarodku mnohych
odstredivych tendenci a pozdeéjsich napéti mezi severem a jihem Vietnamu. (Ico, 2006,
str. 32). V letech 1010 — 1225 zde vladla dynastie Ly, pro toto obdobi bylo typické
Siteni konfucianismu. V zemi vlastnila velkd tzemi a majetky Slechta, kterd tihla
k ¢inské kultufe. Po dynastii Ly se na trin dostal rod Tran, za jehoZ vlady byl Vietnam
ubranén pied Mongoly. V roce 1428 zacala vlada dynastie Pozdni Le, ktera byla velmi

osvicend, ale jeji funkci brzy pfevzala Slechta a pfiSla obcanska valka, Vietnam se
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rozd¢lil na nékolik uzemi. Po dlouhé dobé se opét Vietnam v 18. stol. sjednotil v jednu
zemi pod vladou prince (pozd¢ji cisafe) Nguyen Anha, ktery zacinal citit tlak z Evropy,
proto razil staré hodnoty, konfucianismus a pronasledoval kiestany. Evropané na toto
uzemi vSak stale vice pronikali a Francouzi, ktefi pomohli princi Nguyen Anhovi ziskat
armadu a dobyt triin a tim Vietnam zadluzit, se zde dostali k moci a rozdélili Vietnam
na tfi své kolonie (Tonkin, Annan, Koc¢in¢ina). Francouzi zde ud¢€lali mnoho zlepseni,
napf. prepsali znakové pismo na latinku a zvysili gramotnost, na druhou stranu zde vsak
utlacili vietnamskou kulturu. Nadale zde vladl cisaf, ktery byl v8ak ovlivnén Francouzi
a mél malé pravomoci. V pribéhu casu dochédzelo k potlaenym povstanim,
K nejvétsimu patiilo komunistické povstani v ¢ele s byvalym namoinikem francouzské
armady Ho Ci Minem, ktery se stal pozdgji ikonou Vietnamu. K sjednoceni Vietnamu
doslo az za 2. svétové valky v roce 1940, kdy Némecko dobylo Francii a moc nad celou
kolonii ziskalo nacistické Japonsko, které ponechalo Francouze ve vladnich funkcich

pod svym dozorem.

O dalSich dg&jinach Vietnamu budu pokracovat v nasledujici kapitole

,,Vietnamska valka*®.

Podle literatury (Hasek, 1992, Novakova, 2006) dnesni Vietnamskou
socialistickou republiku najdeme na pobieZi jihovychodni Asie. Omyva ji Jiho€inské
mote, u severniho pobiezi najdeme Tonkinv zaliv. Sousednimi staty jsou Cina,
Kambodza a Laos. Jeji rozloha ¢ini 331 114 km?a zije zde téméf 82,5 milionu obyvatel.
Hlavnim méstem je Hanoj lezici v severni Casti Vietnamu. Nejvyssi hora Fan Si Pan

méfi 3 143 m. n. m.

Zemépisna Sitka Vietnamu tdhne od 8 © do 25 © severni Sitky, coZ znamend, ze
lezi na rozmezi subtropického a tropického klimatického pasma. Vietnamska krajina se
vSak jevi jako velmi rGznorod4d. Na severu zemé najdeme kromé velmi husté
neproniknutelné dzungle také vysoka pohofi. Mezi horami severniho Vietnamu protéka
Ruda teka, v jejimz okoli Zije vétSina obyvatel této oblasti. Ve stfedni a velice uzké
¢asti Vietnamu (v nékterych mistech pouze 50 km) se setkdme jak s vysokymi horami
na vnitrozemni hranici zemé¢, tak s niZinou pii pobiezi. Na jihu zemé& pak prevlada
pobiezni nizina. VétSina obyvatel jizni oblasti zije hlavné v okoli rozsahlé delty fek

Mekong. (Novakova, 2006, Hasek, 1992)
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Podnebi ve Vietnamu je ovlivnéno zimnim a letnim monzunem a velky rozdil je
V podnebi severniho a jizniho Vietnamu. Klimaticka oblast, ve které¢ Vietnam lezi, by se
dala pfirovnat k podnebi desStnych pralest. Letni monzun (od jara do podzimu) piinasi
mohutné desté na celé tzemi statu. Na tropickém jihu se stiida s dalSim pal rokem
sucha. Zimni monzun pfinasi naopak na sever uzemi vlhkou a studenou zimu, teplota
zde mize klesnout na 10°, v jizni ¢asti zemé zplsobuje tento monzun suchou a horkou
zimu. Az 75% obyvatel Vietnamu Zije na venkoveé a zivi se zemédélstvim. Nejbézné&jsi
pestovanou plodinou je ryze, a tak vétSina obyvatelstva zije v okoli dvou nejvétsich
vietnamskych fek, kterymi jsou Mekong a Ruda feka, na kterych lezi také dvé nejveétsi
mésta severniho a jizniho Vietnamu. Na Rudé¢ fece na severu je to hlavni mésto Hanoj,
na jihu v delt& feky Mekong je to pak mésto Ho Ci Minovo (byvaly Saigon). V zemi
Zije vice neZ padesat riznych etnik. Vietnamcii zde najdeme 86%, dalSimi pocetnéjSimi
etniky jsou Daové, Hmongové, Nungové, Tayové, Thaici, Khmerové a Ciiané.
(Novakova, 2006). Jina literatura uvadi o poctu Vietnamcii ve Vietnamu trochu jiny
pocet: Z 54 etnickych narodnosti tvori Vietnamci (tj. narodnost Kinh) 88% celkové
populace.(Trang, 2002). Vietnamci v CR jsou podle Broucka (2003) z naprosté vétsiny

ptislusniky etnika Kinh (Vietnamci) ze severniho Vietnamu.

V dnesni dobé je Vietnam socialistickym stitem, kde vladne Komunisticka
strana Vietnamu. Jiné politické strany zde nejsou Ustavou povoleny, jedna se tedy o
zemi s totalitnim rezimem. Prvnim komunistickym viidcem zde byl Ho Ci Min.
V soucasné dob& vSak Vietnam spolupracuje a obchoduje se zahrani¢im, se zdpadnimi
zemémi. Lidé ve Vietnamu dnes mohou volné podnikat a mohou cestovat do zahranici.

Cenzura pretrvava nadale napt. v literatufe a médiich. (Novakova, 2006)
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3.2 Vietnamska valka

Hlavni historickou udalosti Vietnamu, ktera vedla kK poc¢atku migrace Vietnamct
do Ceskoslovenské republiky, byla Vietnamska valka. Tento boj piivedl do
Ceskoslovenskych Skolnich lavic prvni pocetnéjsi skupinu vietnamskych zaki. (RySavy

2006, Broucek 2003)

Podle I¢a (2006) v roce 1945 koncila 2. svétova valka, pro Vietnamce vSak zacal
dalsi tahly boj s Francouzi, ktefi se snazili nadale udrzet Vietnam jako svoji kolonii.
Tento konflikt se zacal fesit roku 1954 mirovymi dohodami v Zenevé po vietnamsko-
francouzské bitvé u Dien Bien Phu. Vietnam se vS8ak rozdélil na dva staty s hranici na
fece Ben Hai na Severni Vietnam a Jizni Vietnam. V Severnim Vietnamu (VDR —
Vietnamska demokratickd republika) se usidlili pfedev§im komunisté, Do Jizniho
Vietnamu se stéhovali Francouzi, katolici a nacionalisté. Obyvatelé méli 300 dni na
rozdé€leni se do téchto dvou nové vzniklych statt. Podle I¢a (2006) od roku 1959 vedl
Severni Vietnam otevienou kampan proti Jiznimu Vietnamu, komunisté usilovali o
spojeni obou zemi pod komunistickou nadvladou. K nestésti dale prispélo, ze zapadni
svetovd verejnost zacala v tomto sporu rozezndvat projev studené valky. (I¢o, 2006, str.
37). 22. Fijna 1954 schvalil prezident Eisenhower program vojenské pomoci jiznimu
Vietnamu. (Kamas, 1997, str. 15). USA zacaly vysilat své vojaky do Jizniho Vietnamu a
od roku 1964 zacaly bombardovat Severni Vietnam. V Jiznim Vietnamu pusobili
partyzani ze Severniho Vietnamu pod ndzvem Vietkong. Diky vélce bylo zniceno velké
mnozstvi dZungle chemickymi posypy. Ob¢ané USA méli moZnost sledovat valku
Vv televizi, nebyli vSak sobrazy zvalky vubec spokojeni. Od roku 1968 zacali
AmeriCané stahovat své vojaky zpét domil, nasledovalo vSak jesté jejich bombardovani
Severniho Vietnamu. Podle Kamase (1997) byl na jafe roku 1974 dobyt Saigon
Severnim Vietnamem a vélka tim skoncila. 2. ¢ervence 1976 vznik oficidlné novy stat
pod komunistickou nadvladou sndzvem Vietnamska socialisticka republika

s prezidentem Ho Ci Minem.
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3.3 Migrace Vietnamcii do CR

V této kapitole se zaméfim na piichody Vietnamci do Ceské republiky, na

diivody jejich migrace a na mezinarodni dohody o spolupraci Cechi a Vietnamc.

Podle Martinkové (2006) zacala prvni spoluprace mezi VDR (Vietnamska
demokratickd republika = Severni Vietnam) a CSR Vvroce 1950 diky spole¢nému
politickému zaméfeni. Po roce 1954 vzniklo Ceské velvyslanectvi ve Vietnamu a
vietnamské velvyslanectvi v Cechach. Zastupitelé obou zemi se zadali vzajemné
navstévovat. Vietnamci cestovali na naSe izemi na zéklad¢ mezinarodnich dohod, podle
Pechové (2007) to byli na zaklad¢ veédeckotechnickych dohod praktikanti, ué¢nové a
pracovnici zriiznych odvétvi prumyslu, na zakladé¢ kulturnich dohod pak studenti.
Vsichni byli tehdy pod prisnym dohledem vietnamského vedeni prostrednictvim
vietnamského velvyslanectvi v Ceskoslovensku a museli respektovat nejriiznéjsi zasady a
omezeni. Patril knim zdkaz divvérnych vztahu studentii opacného pohlavi, oblékani
zapadnich odévit a mnoho dalsich. (o vietnamskych studentech, Kocourek, 2006, str.

95)

Podle Pechové (2007) zagali vietnamsti studenti cestovat do Cech za studiem jiz
ve 40. letech 20. stol. Podle Broucka (2003) piisla prvni velka vlna Vietnamci do
Ceskoslovenské republiky v padesatych letech dvacatého stoleti za doby Vietnamské
valky (1955 — 1975). Jednalo se o déti z vietnamskych rodin, které néjakym zptsobem
rozbila valka. Pfivrzenci komunisti se museli odst¢hovat z Jizniho Vietnamu do
Severniho Vietnamu. Hodné otcti od rodin vSak zistalo na jihu bojovat proti USA a
jejich déti byly hromadné ptemistovany sovétskymi lodémi do Skol v Severnim
Vietnamu. Odtud pak byly déti posilany do kol v Ceskoslovenské republice v ramci
smlouvy o0 pratelstvi mezi socialistickymi republikami. Déti cestovali ¢trnact dni
vlakem pres Sibit s védomim, Ze je ,,stry¢ek Ho* (déti tak tikaly prezidentu Severniho
Vietnamu Ho Ci Minovi) posild na studia, aby byly vzd&lané pro sviij Vietnam. Déti
byly ubytovany v détském domové v Chrastavé na Liberecku a udily se v tfidach
slozenych pouze z vietnamskych zaki. M¢Ely ssebou vietnamské ucitele. Nékteré
z téchto déti zde nadale studovaly a potom zistaly a zakladaly zde rodiny. (Rysavy,
2006). Podle Kocourka (2006) dale piribyva v prubéhu 50. a 60. let kazdy rok 100

vietnamskych studentt.
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Podle Martinkové (2006) se ve spolupraci od zacatku jednalo spise o
jednostrannou pomoc Ceskoslovenska hospodaisky zaostalému Severnimu Vietnamu
(po sjednoceni Vietnamské socialistické republice). Prvni dulezité smlouvy z roku 1955
se jmenovaly Dohoda o hospodarské a technické pomoci poskytnuté Ceskoslovenskou
republikou Vietnamské demokratické republice, Dohoda o dodavkach zbozi na uver
z Ceskoslovenské republiky do Vietnamské demokratické republiky v roce 1956 a 1957
a Dohoda o vyméné zbozi a platech mezi Ceskoslovenskou republikou a Vietnamskou
demokratickou republikou na rok 1955. (Martinkova, 2006, str. 86). V téchto
smlouvach se CSR mimo jiné zavézala viiéi VDR udélenim stipendii na &eské vysoké

Skoly.

Podle Broucka (2003) dalsi migrace Vietnamcti z jiz sjednoceného Vietnamu do
Ceskoslovenské republiky probihala v réiznych vinach v letech 1975 — 1990 na zakladé
mezinarodnich dohod. Jednalo se o praktikanty, uéné, stazisty a délniky. Pocatkem
osmdesatych let zde zilo jiz pfes 30 000 Vietnamct, ktefi se Skolili pfevazné ve
strojirenstvi, spotiebnim primyslu a stavebnictvi a néktefi znich zde =zastavali
délnickou profesi. Postupné vSak prubéhem osmdesatych let Vietnamct ubyvalo.
Mezinarodni smlouva konéila rokem 1990. Podle Kocourka (2006) piijelo v druhé
poloviné do Ceskoslovenska na $estileté studium 5000 Vietnamci. Po roce 1975, kdy se
Vietnam sjednotil, zde pfibyvalo 1 obyvatel byvalého JiZzniho Vietnamu. Mezi lety 1979
— 1985 sem piijelo na zaklad¢ dalSich mezinarodnich dohod 32 000 stazistt, praktikantt

a zaku.

Podle Broucka (2003) doslo poc¢atkem devadesatych let k navratu do Vietnamu,
néktefi Vietnamci zde ale zistavali a zakladali zde firmy spolu s Cechy. Dalsi ¢ast
Vietnamcii mé pak moznost migrovat dale do Evropy. V devadesatych letech také
zaCinaji vznikat vietnamské komunity na ¢eském tizemi a zaCinaji se rozSifovat o dalsi
¢leny jejich rodin, migranty z ostatnich byvalych socialistickych stati Evropy a dalsi
imigranty z Vietnamu, kteti putuji do Evropy za vydélkem. Podle Kocourka (2006) zde
ncktefi Vietnamci nadale zastavali, dalsi zacali pfichazet z ostatnich zemi Evropy, jini
odesli kvili vypovédi mezinarodnich dohod a nyni se zacali vracet, pfichdzelo také
velké mnozstvi migrantd, kteti neméli s odchodem z Vietnamu zatim zadné predchozi
zkuSenosti, pficestovali 1 rodinni pfisluSnici. Na zdkladé vzdjemnych dohod
podepsanych v 90. letech 20. st. do CR opét prijizdéji i pracujici a praktikanti, rocné

jsou jich vsak radove jen desitky. Kromé studentii, kteri zde dokoncuji sva studia, se
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casti hradi ze soukromych zdrojii, neziskavaji tedy studijni prospéchova stipendia, jak

tomu bylo drive. (Kocourek, 2006, str. 103)

Hlavnimi diivody migrace Vietnamcii na nase uzemi na zékladé¢ mezinarodnich
dohod ptfed rokem 1989 byly podle Kocourka (2006) zlepSeni ekonomické situace
rodiny, moznost studovat a pracovat zde diky dobrym pracovnim a studijnim
vysledkiim a ziskani kvalitniho vzdélani. Po roce 1989 to bylo hlavné podnikani, lepsi
ekonomicka situace pro sebe a pro budoucnost déti a nasledovani rodinného piislusnika
pii cesté do cizi zemé&. Podle Pechové (2007) je mezi Vietnamci rozsifena informace, ze
na zapad¢ se da vydé€lat hodné penéz a zit jako v raji, chudi vietnamsti venkované sem
proto migruji za zlepSenim své ekonomické situace. DalSim divodem migrace
Vietnamcti do CR je vyvoz pracovnich sil do zahrani¢i za pomoci pracovnich agentur,
jedné se predevsim o d€lniky a odborné pracovniky, mnoho Vietnamcii také cestuje za
svymi piibuznymi v zahrani¢i, mladi lidé ptichazeji za studiem. Podle Pechové (2007)
existuji v8ak dalsi zvlastni divody ptichodu Vietnamct do CR. Jedna se napiiklad o
problémové déti, které rodice zameérné vytrhnou z prostiedi a poslou na studium do
zahrani¢i. Vietnamci, kteifi migruji do CR, si tuto zemi vybiraji z divodu rozsitené

......

zapojit se zde do vSedniho Zivota.
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3.4 Vietnamci v CR dnes

Vietnamci prichézeji do Ceské republiky, aby zde podnikali a finanéné tak

ey

zabezpecili sebe, své déti a piibuzenstvo Zijici ve Vietnamu, pfichazeji, aby studovali,
byli se svym rodinami zijicimi v zahrani¢i a vylepSili svoji ekonomickou situaci
(Pechova 2007, Kocourek, 2006). Jejich podnikani v CR po roce 1989 jsme mohli
zaznamenat Vv prub¢hu casu, od vikendovych trhovci s obleCenim a jinymi vécmi
z devadesatych let, ktefi se obtizné¢ dorozumivali cesky, pies novousedliky
s kamennymi obchody s oble¢enim az po novodobéjsi majitele obchodt s potravinami,
restauracemi a bary s hernami. N&kteti zde jiz vychovali déti, které ted mizeme vidét
plynule ¢esky hovofici za pulty samoobsluh. N¢ktefi stale ptichazeji z Vietnamu a jini
zase z ostatnich zemi Evropy. Podle Pechové (2007) lze viethamskou mensinu v CR
délit dle doby piichodu do CR na starousedliky, kteii sem piisli pied rokem 1989, na
prichozi v devadesatych letech minulého stoleti a na nové ptichozi po roce 2000. Dalsi

novou skupinou Vietnamclii jsou po roce 2007 zaméstnanci Ceskych podniki

Vv délnickych profesich.

Podle Trung (2002) lze dé&lit Vietnamce zijici v Chebu takto: vzdelanéjsi
obyvatelé velkych mést se dostali k nam jako predstavitelé statnich nebo soukromych
podnikit a maji pevné financni zdzemi, ekonomicky vyznamnou skupinou jsou
velkoobchodnici a majitelé restauraci, kteri prisli ze zapadni Evropy. Ostatni, kteri se
dostali do Evropy bez viastniho kapitilu a pevného zdzemi, jsou bud zaméstnani u
svych majetnéjsich krajanii, nebo si od nich pujcuji na zbozi, které potom prodavaji

V pronajatych stancich a obchiidcich. (Trung, 2002, str. 17)

Podle Pechové (2007) jsou novinkou vietnamsti obchodnici s masaznimi,
nehtovymi a vlasovymi studii, ¢istirnami a rychlym obc¢erstvenim. Vietnamci se zacinaji
zajimat 1 o prodej 1éCiv, nekteti pracuji ve stavitelstvi, ale sluzby poskytuji vétSinou jen
svym krajanim. V CR také najdeme Vietnamce, ktefi se sem dostali pfes nelegalni
pracovni agenturu, ve Vietnamu jsou zadluZeni a momentalné Ziji v CR bez jakychkoliv
prostiedk (v Praze az 1000). Dle zdrojii z komunity a UOOZ jsou nové prichozi
Vietnamci s dluhy, bez zdzemi a zajisténé prdce nejvice ohrozeni vykoristovanim
zejména v ndsledujicich oblastech: prace v domdcnosti, prace ve sweat shopech (malé
nelegalni vyrobni dilny, napr. tabakoveé dilny, sici dilny, vyroba alkoholu), prodej zbozi
za vykoFistujicich podminek a profese spojené s provozem obchodu. Dle UOOZ je u
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praci v domacnostech znepokojivy zejména nizky vek nékterych osob. Neéekdy byvaji
Z Vietnamu primo za timto cilem vybirany déti kolem 15 let z chudsich rodin, které
potom pracuji v bohatsich vietnamskych domdcnostech v CR za dosti nejasnych
podminek. (Pechova, 2007, str. 29, UOOZ = tutvar pro odhalovani organizovaného

zloc¢inu).

Pocet obyvatel vietnamské narodnosti zijici na naSem uzemi se v priibéhu Casu
ménil. Zaméfila jsem se na statistiku z let 2010 a 2011. Podle vyzkumu Ceského
statistického ufadu zroku 2010 je vietnamskd narodnostni menSina druhou
nejpocetndjsi mensinou v CR. V roce 2010 zaznamenal Cesky statisticky ufad 60 289
ob&antl vietnamské narodnosti na izemi CR, 5 847 osob v Plzeiském kraji, 2 353 p¥imo
v Plzni. V roce 2011 je vietnamskid mensina podle Ceského statistického ufadu tieti
nejpocetndj§i menginou na tizemi CR, celkovy poéet ¢ini 58 205, v Plzefiském kraji
5432 a piimo v Plzni 2 195. V roce 2011 pocet vietnamskych obyvatel na nasem uzemi
oproti roku 2010 klesl.

Tabulka &. 1 — Pocet Vietnamcti v CR v letech 2010 a 2011

2010 2011
CR 60 289 58 205
HI. mésto Praha 10 706 11 001
Stfedocesky kraj 6 160 5657
Jihocesky kraj 2594 2521
Plzenisky kraj 5847 5432
Karlovarsky kraj 8 082 7 606
Ustecky kraj 8 542 8221
Liberecky kraj 2 240 2133
Kralovehradecky kraj 1641 1611
Pardubicky kraj 1684 1479
Kraj Vysocina 1259 1195
Jihomoravsky kraj 4 605 4684
Olomoucky kraj 1288 1281
Zlinsky kraj 903 841
Moravskoslezsky kraj 4738 4543

Zdroj: Cesky statisticky tfad (ptiloha &. 1)
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Tabulka ¢. 2 - Pocet Vietnamcu v letech 2010 a 2011 v Plzenském kraji

2010 2011
Plzenisky kraj 5847 5432
Domailice 886 908
Klatovy 522 469
Plzen 2 353 2195
Plzefi - jih 285 232
Plzen - sever 177 181
Rokycany 155 125
Tachov 1469 1322

Zdroj: Cesky statisticky ufad (piiloha ¢. 1)

3.4.1 Vztahy ve vietnamské komunité

Vztahy mezi vietnamskymi rodinami v CR jsou také neméné zajimavé. Rodina,
kterd sem pfisla diive, je jakymsi zplisobem nadfazena roding, kterd je tu novéjsi.
VétSinou to byvaji rodiny v néjakém piibuzenském vztahu. Jedna uz zde ma
vybudovany podnik (v dne$ni dobé vétSinou obchod s potravinami nebo s oblecenim) a
druhd sem pficestuje déle. Prvni pak dava té druhé cenné rady, jak zde zit, jak zacit
s obchodem, co je tieba zafidit. Pokud déti spolu chodi do Skoly, to, které je zde déle,
poméaha tomu druhému zapadnout do kolektivu. Druha rodina tak musi byt té prvni
vdéena. Jako priklad uvadim dvé pétileté Vietnamky z 6. MS v Plzni. Kristynka, ktera
zde Zije s rodi€i uz déle, jeji starsi sestry zde chodi na gymnéazium a Vanesska, ktera je
zde pomérné nova. Ackoliv je Vanesska bystiejsi a uenlivejsi, nechdva za sebe mluvit
Kristynku, posloucha ji pii hrach a snazi se kopirovat jeji chovéani. Rika ji, co se mé a co
ne. Nekdy ji i rozkazuje a chova se k ni zna¢né€ panovaéné. Podle Broucka (2003) Ize
chépat postaveni ve vietnamské komunité takto:... vyznamné postaveni v osobnostnich
Zebriccich maji lidé, kteri do CR prisli pred rokem 1989. Zdroveri to jsou lidé v naprosté
vetsiné s vietnamskym stiredoskolskym vzdeélanim (po pripadé vysokoskolskym vzdeélanim
2 CSSR). To znamend, jsou to lidé s urcitou inteligenci, politickym a kulturnim
rozhledem a zaroven s potiebami skupinové identifikace. (Broucek, 2003, str. 19). Podle
Kocourka (2006, str. 110) se struktura vietnamské komunity fidi podle tradi¢ni

vietnamské a konfucidnské hierarchie. StarS§i a vySe postaveny ¢len komunity ma za
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ukol starat se o ostatni a jednat za n¢. Nize postaveni ho maji poslouchat a mohou
vyuzit jeho pomoci. Podle Pechové (2007) jsou na vrcholu ve vietnamské komunité
mayjitelé velkotrznic, ktefi poskytuji riizné sluzby svym krajantim, napf. jim pronajimaji
prostory pro obchod. Piikladem Zivota ve velké vietnamské trznici je napiiklad prazska
trznice Sapa. Vietnamci zde maji vSe potiebné, prakticky nemusi viibec vychdzet ven a
nic je nenuti ucit se Cesky a zapojovat se do Ceské spolecnosti. Podle Kocourka (2006)
tyto trhové komunity zastavaji i role komunitniho, medialniho, spravniho a kulturniho
centra. Najdeme zde vietnamské podnikatele a neziskové organizace podporujici
vietnamskou komunitu v CR. Potadaji se zde kromé kulturnich akci také vyukové lekce

cestiny.

Siroké vietnamské rodiny a komunity Zijici v CR se spolu schézeji a potadaji
rodinné oslavy s typickou vietnamskou hudbou, tancem a typickym jidlem. S Zivotem na
velkotrznicich je Spojeno i organizovani riuznych komunitnich akci, 0 kterych se zatim
Cesi vétsinou nedozvidaji; patii mezi né napiiklad fotbalové a tenisové turnaje,
koncerty vietnamskych umélci ze zahranici, riizné zamérené politické a spolecenské
sjezdy, tabory pro deti, slavnosti pri preddavani ocenéni za vyborné studijni vysledky
Zakii a studentii. Ucast Vietnamcii na zminénych akcich je vzdy hojna. (Pechova, 2007,
str. 24). Dovolte mi, abych uvedla svoji vlastni zkuSenost s vietnamskou seslosti v Plzni
na Skvrianech. Jednou jsem vecer zasla k budovam internat, kde uz z dalky hrala
hudba z jidelny. Pied jidelnou stal par mladych Vietnamcd, ktery nas pozval dovnitf.
Uvnit jidelny se konala seslost jedné Siroké vietnamské rodiny Zijici v CR. Déti a par
starSich chlapct a divek byli obleceni do tradi¢niho vietnamského kroje. Hrala hudba a
na pddiu tancil dlouhy drak. Mij netradi¢ni zazitek bohuzel prerusila pani vratna, ktera
mé vykdazala pry¢. Tato udalost velice ovlivnila mij zajem o vietnamské zéky, poprvé a
zatim naposled jsem totiZ pocitila byti mensinou. Vibec si nedovedu piedstavit, ze bych
byla v takovéto vétsiné ménécenna kvili svému odlisnému ptvodu a rase. Myslim, ze
takova zkuSenost by byla pfinosem pro vSechny, zvIasté pak pro déti v mateiské Skole,

které maji vietnamské spoluzaky.

Kdyz jsem se ptala v pribéhu let nékolika Cechtl, zjistila jsem, Ze vi o
Vietnamcich Zijicich v CR vlastng velmi malo véci. Podle Brouc¢ka (2003) jsou v dnesni
dobé nejvyraznéjSim pojitkem mezi Ceskou spolecnosti a uzavienou vietnamskou
komunitou ptekladatelé, hlavné soudni a advokatni ¢esko-vietnamsti tlumocnici, podle

m¢e jsou to dale potom vietnamsti studenti na stfednich a vysokych Skoléach, ktefi zde Ziji
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delsi dobu, plynule hovoii Cesky a jsou jiz spjati s ¢eskou spolecnosti, maji ndhled na
ob¢é dvé kultury. Podle Kocourka (2006) puasobi vietnamska komunita stale velice
uzaviené, v dne$ni dobé vSak dochazi ke spolupraci obecnich tGfadu s vietnamskymi
podnikateli, k ucasti zastupct vietnamskych komunit na krajskych zasedanich vybord,
ucast na organizacich vystav a kulturnich akci a ucast vietnamskych rodi¢t na akcich

skol.

Podle vypovédi vietnamskych studentdi Zijicich v CR z dokumentu Martina
Rysavého (2010) ,.Bananové déti, se mezi Cechy traduje, Ze ,,vietnamské déti jsou
snad chytfejsi nez ty nase®, ,,ze se 1épe uci®, ,,ze jim jde Iépe matematika®, ze ,,0 zdkovi,
ktery neSel na gympl, se uz automaticky mezi dospélymi Vietnamci Suska, ze je
"loser’**. Osobné znam ptipad mladé vietnamské Zeny Kristyny Zijici v CR, ktera se
rozhodla, Ze se provdd za bilého Evropana a vytvoii si s nim svilij vlastni podnik.
Vietnamska komunita pak zavrhla jeji rodinu. UZ nebyli zvani na setkani a slavnosti
vietnamskych piatel, nikdo se s nimi nebavil. Divka se musela vratit, aby tim ocistila

svoji rodinu a komunita je ptijala zpét.

Vietnamskéd komunita ma tedy bezpochyby velky vliv na smysleni ditéte, jeho

vytvareni postojl, hodnot a cilt.

3.5 Vietnamska rodina

Vietnamské déti prichazeji do spolecnosti Ceské matefské skoly z trochu
odlisného prostiedi nez jejich ¢esti spoluzaci. Vztahy v Uzké rodiné, které dit¢ velmi
ovliviiyji v jeho vyvoji a chapani reality se mohou v mnoha ohledech lisit. Miize se tak
snadno stat, ze vietnamské dit€¢ vnima nékteré véci jinak, ze ma jiné chovani v riznych

situacich.

Nez se zaméfim na vSedni Zivot vietnamské rodiny, rdda bych pfipomnéla, ze
fenoménem vietnamskych rodin Zijicich dnes v Ceské republice se staly chivy.
Vétsinou se jedna o dichodkyné, které ve svém volném case hlidaji mladsi vietnamské
déti, aby rodice méli ¢as a prostor na provozovani obchodu. Déti je povazuji za soucast
své rodiny, vétSinou jim nahrazuji babicky, vétSina déti svou chtivu oslovuje ,,babicko
nebo ,,teto. Tato sluzba s sebou pfindsi mnoha pozitiva, chiiva dité seznamuje s ¢eskou

spolecnosti, okolnim prostiedim, n€kdy i s jinymi ¢eskymi détmi a v neposledni fadé

20



zdokonaluje ditéti jazykové znalosti. O déti predskolniho véku pecuji ceské Zeny
(prumerne za 5 000 K¢ mésicne, v posledni dobé Se objevuji nabidky s podstatne vyssimi
Castkami, az 10 000 K¢ bez stravy pro dité), mnozi nechavaji své deti u ceskych
opatrovnikii i na vikend. Veskery cas venuji Vietnamci svym podnikatelskym aktivitam.
Nechodi z diivodii jazykovych do divadel nebo kin. Mladsi navstévuji herny. Volny cas,
kterého je velmi madlo, vénuji tradicnim zvykum a kazdodennim modlitbam za predky,

rodice a uspéchy v podnikani. (Broucek, 2003, str. 20)

Podle Kocourka (2006) se vétsina vietnamskych rodin na tzemi CR Zivi
podnikanim na zivnostensky list. Pfijem vietnamského Zivnostnika se pohybuje zhruba
mezi 25 tisici a 35 tisici K¢ mésicné. Vietnamska domacnost je vybavena béznymi
spotebi¢i a elektronikou, v knihovné mivaji Vietnamci knihy ve vietnamsting.
Vietnamsky obchodnik vSak pocituje velkou konkurenci, od toho se pak odviji jeho
vysoké pracovni nasazeni. Vietnamska rodina diky tomu bohuzel nemd moc volného
¢asu na zabavu a rodinné vylety. Podle Pechové (2007) si pfibuzenstvo ve Vietnamu
mysli, Ze rodina podnikajici v CR je velice bohata a ma dost penéz, aby je finanéné
podporovala. Rodina Zijici v CR napf. piijede do Vietnamu a svym piibuznym tam za

5000 K¢ koupi drahé darky a dovolenou.

Podle Vasilijeva (2006) je ve vietnamské rodiné podle konfucianské tradice
velice dulezité délat Cest rodicim a predkim. Klade se velky dlraz na vzdélani a
pracovitost, rodina je zakladnim pilifem spole¢nosti. Mladi lidé musi poméhat svym
rodicim a ti se zase staraji o blaho prarodicii. Pani Jifina z Prestic, kterd si v dichodu
pfivydélava hlidanim déti jedné vietnamské rodiny, kterd zde vlastni obchod
S obleCenim, fika: ,,Déti, které hlidam, se velmi dobie uci, hned, jak ptijdou ze Skoly,
Jjim musim pomoct splnit koly na dal$i den. Starsi sleCna, ktera studuje gymnézium,

travi svilj volny Cas po skole pomoci rodi¢tim v obchodé.*

Pfi rozhovoru o vietnamské rodiné s 27 letou ¢isnici z Vietnamské restaurace
Klatovska v Plzni na Borech jsem se od ni dozvédéla, ze v jeji rodiné musi kazdy na
sob¢ pracovat a velice dilezité je vydélat penize a zabezpec€it tak hmotné déti i rodice.
Mladé pani mi fekla: ,,JJ4 tu Ziju uz pét let. V restauraci délam asi tfi roky a jsem tu
kazdy den od rdna do vecera. Ve Vietnamu mam dvouleté dité, hlidd ho moje mama, ale

jsou dost chudi. Vratim se tam za nimi, az tady vydélam dost pencz, jinak to nejde.*
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Rozhovor pro ni zacal byt tézky, zadivala se na blikajici oltaf pod barem: ,,Mam tu své

Buddhy, pomahaji mi pii praci, abych to v§echno zvladla.*

Cely rozhovor je k nalezeni jako ptiloha €. 2

3.5.1 Postaveni ¢lenii vietnamské rodiny

Podle Vasilijeva je chovani ¢lent vietnamské rodiny dano nabozenstvim, které
rodina vyznava. Podle konfucianské tradice byla vzdy Zena podfizena svému muzi, Zeny

ve Vietnamu ziskaly rovnopravnost az béhem 50. let 20. stoleti.

Podle Pechové (2007) bylo v historii pro vietnamskou rodinu na zaklad¢
konfucidnskych hodnot S§téstim narozeni syna. Tradici vzdy bylo, Ze syn mize
v dospélosti pomahat rodi¢im, dcera se vda a odejde do rodiny svého manzela, kde se
podfizuje jemu a jeho rodi¢lim, a na synovi jsou bézné ve Vietnamu ve stari ¢astecné
finan¢né zavisli jeho rodice. Podle tradice vykonava syn modlitby k rodinnym ptedkim
a Zena by po smrti svého muZe méla zlstat podfizena svému synovi. Situace se vSak
trochu zménila ve 20. stoleti, kdy hodné¢ muzii odchazelo val¢it a Zeny musely zastavat
nadale navic i jejich praci, tim se osamostatnily i v podnikatelské a politické sféte. Zeny
ve Vietnamu dnes vykonavaji 1 téZkou manualni praci a mnohdy hraji v partnerském

vztahu velice vysoce postavenou roli, aniz by si to vietnamska spole¢nost ptipoustéla.

Podle Broucka (2003) je otec jakymsi stfedem rodiny, ma stejné velké zavazky
vici své manzelce, détem, vnoucatim a sourozencim i via¢i svym rodi€im a
prarodi¢tiim. Vietnamska rodina ma velkou soudrznost, o¢ekava od svého majetnéjsiho
ptibuzného, Ze je bude finan¢né sponzorovat. Nékdy vSak je finan¢ni podpora to jediné,

co od pfibuzného ocekavaji a nesnazi se vytvofit s nim n&jaky jiny vztah.

rowr

Z rozhovoru s Vietnamcem Tonym (uveden v praktické casti této bakalaiské
prace) jsem se dozvédéla, Ze dit¢ ma ve vietnamské rodin€ mensi pravomoci nez ceské
dité. Tony uvedl o €eskych détech: ,,Maji vice prava, mohou vice projevovat své nazory
popft. 1 volby své budoucnosti. Kdyz se miij otec rozhodl odjet z Vietnamu za praci do

Ceské republiky, nikoho z nas se neptal a my jsme ho automaticky nasledovali.”
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3.5.2 NabozZenstvi

Nabozenstvi lze chapat jako vztah cloveka k transcendentni skutecnosti,
k nécemu, co jej presahuje a na cem je zavisly, a souhrn projevii této zavislosti. (Malina,
2009). Nabozenstvi ovliviiuje zZivot cloveka, pfinasi urcité hodnoty a moralni zasady.

Do Vietnamu pfiSla n¢ktera nabozenstvi, filozofické sméry a vzorce mysleni z Ciny.

Historicky nejhlavnéjSim nabozenstvim, které¢ ovlivnilo smysleni Vietnamct, je
Konfucianismus. Mordlné etické a statoprdavni uceni o uspordddni vztahii a zdjmii
Jednotlivce, spolecnosti a statu, jez se stalo jednim z nejdilezitéjsich piliru cinské
nabozenské (pro myslitele cinského starovéku a Konfucia vsak nebesky bith pozbyva
sveho nabozenského charakteru a stava se principem kosmického radu, zarukou
mordlnich zakonii) a Zivotandzorové aspekty. Konfucianismus se stal v Ciné na celd dvé
tisicileti oficialni ideologii, vseobecne prijimanou soustavou mordlnich a etickych
kategorii a hodnot, jakoz i praktickou statovedou. (Malina, 2007). Zakladatelem tohoto
sméru je staroveéky Cinsky filozof Konfucius. Jednd se o smér, ktery klade diraz na
moralku, spravnou cestu &lovéka ve spolednosti. Cloveék by mél jednat tak, aby
neublizoval druhym a zil s nimi v souladu. Dulezita je rodina jako zéakladni jednotka
spolecnosti a mezilidskych vztaht. Nejvyse postaveny v roding je otec, ktery zajistuje
Zivobyti rodiny a za to ho mladsi ¢lenové cti a uznavaji i po smrti. Konfucianismus také
tika, ze Clovék musi byt co nejvice vzdélany, coz vede k zdokonaleni jedince a tim 1
celé rodiny a spolecnosti. Tento smer vede k dodrzovani tadu podle hierarchie a k
zvySeni moralky ve spole¢nosti. (Malina, 2007, Vasilijev, 2006, Phung, 2006,

Novakova)

Dal$im rozsifenym vietnamskym nabozenstvim je Buddhismus. Jedna se spiSe o
filozoficky smér a uceni ur¢itym mraviim. Buddhismus zaloZil asi v patém stoleti pf. n.
l. indicky princ Siddharta Gautama zvany Buddha (Probuzeny). Princ se vydal mezi
svlyj trpici lid a snazil se odpoutat od téla a utrpeni, tak dosahl nejvyssiho stavu védomi
(nirvany). Buddhisté véfi, Ze utrpenim je neutiSitelna touha, dokud ¢loveék nedosédhne
svého nejvyssiho védomi mravnosti, moudrosti, meditaci a védomostmi, cyklus Zivota

se bude stale opakovat. (Malina 2007, Vasilijev, 2006)

Mlada ¢isnice ve Vietnamské restauraci Klatovska v Plzni na Borech mi ukazala

svlj blikajici buddhisticky oltat pod barem. Bylo zde polozeno nékolik pozlacenych
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soSek Buddhti, kvétinac¢ s Cerstvymi kvétinami, keramicka lahev na ¢aj a nékolik
opravdu malych hrnec¢kli na popijeni. ,,Mi Buddhové jsou starym dédictvim mé rodiny.
Pomahaji mi dosdhnout klidu a soustiedéni pii praci. Maji na sob¢ Cinské znaky,
Vietnamci uz davno ¢inské znaky nepouzivaji, nékteii stafi lidé je jesté umi Cist. Ja uz je
neumim, ale moje babicka mi o nasich soskach a napisech na nich vypravéla.”, fekla

¢isnice. (cely rozhovor jako ptiloha €. 2)

Animismus je nejstarsi duchovni smér ve Vietnamu, ktery uznavali ho jiz stafi
Vietové. Jedna se o rtizné nadpfirozené prvky, které se objevovaly Vv raznych zemich
Vv prib¢hu casu nezavisle na sobé. Animisté véfi v existenci duSe mimo nase télo a tim 1
v existenci nehmatatelnych duchovnich bytosti, ve svét a posmrtny Zivot dusi mrtvych.
Vse ma svou dusi - lidé, zvitata, véci, pfiroda. Proto také Vietnamci uctivaji své mrtvé

¢leny rodiny a mluvi o nich uctivé. (Malina, 2007, Vasilijev, 2006)

Kiestanstvi je svetové monoteistické nabozZenstvi, blizké dvema dalsim
monoteistickym ndbozZenstvim — judaismu a isldmu. S vice nez miliardou vyznavaci
predstavuje nejrozsirenéjsi ndabozenstvi na svete;, vzmiklo v poloviné 1. stoleti ve
vychodnich provinciich Fimské Fise jako nové ndabozZenstvi otrokit a utiskovanych.
Zpocatku bylo povazovano za jednu ze zidovskych sekt, teprve koncem 1. stoleti a
zacatkem 2. stoleti se vyvinulo v samostatny smer, zbavilo se Zidovského kmenového
partikularismu, ziskalo nadndrodni charakter, vytvorilo pevnou organizaci a stalo se
politickym hnutim (Malina, 2007). Krestanstvi je rozsifené dokonce i ve Vietnamu,
podle ¢lanku Casopisu Lidé a Zemé (11. 12. 2008) vyznava kiestanstvi az 5% obyvatel
Vietnamu. Podle Vasilijeva (2006) je kiestanti ve Vietnamu nejvétsi pocet z celé Asie.
Dnes$nimu komunistickému rezimu ve Vietnamu néboZenstvi nevadi, uznava ho jako

lidovou narodni tradici.

Vsichni Vietnamci vSak bez ohledu, které naboZenstvi ¢i filozoficky smér
vyznavaji, tihnou k animismu a véfi na svét ducht. V ném piebyvaji jejich predkové,
které uctivaji. Ti je chrani a rozhoduji o jejich §tastném a ne§tastném osudu. Casto
muzeme vidét ve vietnamskych rodinach oltaf predki, na ktery nosi obéti a zapaluji zde

vonné ty¢inky za duchy svych predkd. (Vasilijev, 2006)
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3.5.3 Svatky vietnamské rodiny

Tradice a svatky dodrzované a oslavované ve vietnamské rodin€ jsou trochu jiné
nez v rodiné€ ¢eské. Vedle beznych rodinnych oslav (narozeniny, svatby) je nejvic slaven
novy lunarni rok (Tet Nguyen Dan), hlavni kalendarni obrad vitajici jaro. (Broucek,
2003, str. 20). Podle Pechové (2006) jsou tradi¢ni svatky a oslavy vietnamské rodiny
ovlivnény uctivanim pfedkti a vietnamskym kalendainim rokem, samoziejm¢ ve
Vietnamu Ziji i kiestané, které slavi Vanoce a Velikonoce podobné jako Cesi.
Vietnamsky kalendar je lunéarni, vietnamsky Novy rok tedy pfipada na datum mezi 21.

lednem a 20. tinorem podle toho, kdy je mésic v novu.

Nejvetsim  vietnamskym svatkem roku je Tet Nguyen Dan — Novy rok.
Symbolem Nového roku je broskvovy kvét. Rodiny zdobi své domovy a navstévuji své
pribuzné. Tato oslava pfipomina cCeské Vanoce, lidé nakupuji na trhu nejrizné;si
potraviny a darky. Darky davaji Viethamci nejen roding, ale i dilezitym lidem, ktefi jim
néjak pomohli (napt. 1ékaiim a ucitelim). Obéti v podob¢ drobnych darkt a jidla se
pfinasi i na rodinny oltdf. Vietnamci Zijici v CR vétsinou pravidelné jezdi do Vietnamu

za svou Sirokou rodinou, aby s nimi tento svatek oslavili. (Pechova, 2006)

Dal$imi tradi¢nimi oslavami vietnamské rodiny je Svatek ducha rodinného krbu.
Kazda rodina 1 vesnice ma svého nadpiirozeného ochrance, jehoz den slavi 23. dne
posledniho lunarniho mésice. Lidé zapaluji vonné ty€inky u jeho oltafe a otec nebo
nejstar$i syn se modli za blaho své rodiny. Ve Vietnamu je velkou rodinnou oslavou
také svatba, kam na hostinu pfichazi az n€kolik set hostti. Vietnamské piibuzenstvo se
schazi také na pohibech, tradici je, Ze ptratelim se o smrti nefikd a musi se o ni sami
dozvédét a dostavit se na smutecni obfad. Dnesni vietnamska mladez slavi narozeniny v

»zapadnim stylu®, jmeniny podle kalendare vSak Vietnamci neslavi. (Pechova, 2006)

3.6 Vietnamstina

Vietnamstina je austroasijsky jazyk, razeny nékdy do tibetocinské rodiny, uredni

Jjazyk ve Vietnamu, uZivany téz Vietnamci v okolnich zemich. (Malina, 2007)

Vietnamstina se az do 11. stol. zapisovala ¢inskymi znaky. Poté se psala

¢inskymi znaky v kombinaci stzv. jiznimi znaky, které jim byly velice podobné.
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Jednim z ptepisovateld vietnamstiny do latinky patfil misionat z Evropy jezuita
Alexandre de Rhodes. Latinka se zde rozsitila na pocatku 20. stol., kdyz byl Vietnam
francouzskou kolonii. (I¢o, 2006, Vasilijev, 2006)

,Malokdo tady vi, Ze piSeme latinkou. Lidi se pofad divi, ze nepouzivam ¢inské

znaky.“, fekl mi mlady Vietnamec Tonda.

Vietnamstina je ceStin€é velice vzdalena, nevyskytuji se v ni skoro zadna
mezinarodni slova, pro Vietnamce je velice obtizné naucit se ¢esky. Ve vietnamsting
neexistuji rody podstatnych jmen ani mnozna cisla, slova se nesklofiuji ani necasuji.
Zajimavé je, ze kazdé vietnamské slovo se mize vyslovit v Sesti riznych ténech hlasu a
pokazdé to znamena néco jiného. Ve vietnamstiné se misto osobnich zajmen pouziva
oznaceni €¢lend rodiny podle v€ku a postaveni osoby, o niZ hovotfime (napf. starSi pani
oslovujeme ,,babicko®). Napi.: Vietnamec ma starSiho bratra. Oba maji déti. Déti
mladsiho bratra oznacuji vSechny déti star§iho bratra jako ,,star$i bratr®, ,,starsi sestra®
bez ohledu na jejich v&k. V konverzaci s cizim dospélym ¢lovékem ho pak oznacujeme
uctive jako ,,dédecka‘ nebo ,,babicku®. Pokud chceme pouzit uctivé ptatelské osloveni,
pak o doty¢ném mluvime jako o ,,star§im bratru otce®. Vietnamci o sob&é mluvi ve tieti

osob¢. (Vasilijev, 2006)

3.7 Vietnamské déti v ¢eskych Skolach

Pro uditele v mateiské Skole, ktery ma ve tfidé vietnamské dité, je dulezité védet
n€kolik zakladnich informaci o vzdélavani takového ditéte. Dit¢ mize mit diky rodin€ a

prostiedi, ze kterého pochézi, jiny vztah ke Skole, vzdélani i u€iteli nez jsme zvykli.

Vietnamci povazuji za dilezité mit dobré mravy a Uctu ke vzdé€lanosti. Diky
konfucidnské kultufe maji Vietnamci uctu ke Skole a k uciteli. Vietnamské déti jsou
vedeny rodi¢i k co nejlepSim studijnim vysledkiim. Vietnamské dité se stalo v Ceské
Skole jakymsi pojitkem obou kultur, ¢asto slouzi jako piekladatel vlastnim rodicim. Pro
dit¢ to mize byt slozit¢ — rodice chtéji, aby se chovalo podle vietnamskych zésad,
ackoliv tfeba ve Vietnamu jesté¢ ani nebylo, dité¢ zaziva Ceskou realitu, kterd je pro
rodi¢e trochu cizi. Ucitel by v téchto ptipadech mél byt nestrannym pravodcem

takovému ditéti a chapat jeho odliSnosti a snazit se ho zaclenovat do kolektivu. Je také
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proto dtlezité spolupracovat s rodi¢i ditéte, snazit se je zapojovat so Skolnich akci a

kvalitng je informovat o u¢ivu a déni ve $kole. (Cernik, 2006)

Nékteré chovani vietnamského ditéte, na které je zvyklé z domaciho prostiedi,
muze byt pro Ceského ucitele nepochopitelné. Vietnamci napiiklad pouzivaji jako
pochvalu slovni spojeni, které¢ kdyz se trochu pozmeéni poradi slov, znamena velké
bficho. Spojeni vzniklo podle viry, ze v bfise sidli duse. Navic tloustka u Vietnamct
znamena, ze se nékdo ma dobfe a nepovazuji to za urdzku. Vietnamci se také, jako jiné
asijské narody, sméji v jinych situacich nez my. Krom¢ vyjadieni radosti a veselosti
muze smich nebo Usmév znamenat rozpaky ¢i provinilost. Nedivte se, kdyz se Vam
Vietnamec nediva do oci, ve vietnamské kultufe je sluSnosti, nedivat se druhému dlouho
a zpfima do oc¢i, mohlo by to byt povazovano za neslu$né chovani a drzost. Vsichni
ucitelé vietnamskych zakt by méli také védét, ze ve vietnamské rodin€ se u jidla hodné

mluvi a neni to povazovano za neslusnost. (Phung, 2006)

3.7.1 Ramcovy vzdélavaci program a Zak cizinec

V této kapitole bych se také rada podivala na Ramcovy vzdélavaci program pro
predskolni vzdélavani a jeho zaméfeni na déti narodnostnich mensin navstévujici ceské
matetské Skoly. Ramcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani (dale RVP) je
zakladnim dokumentem ministerstva $kolstvi, kterym se musi fidit viechny MS v Ceské
republice, jeho posledni verze vesla v platnost v roce 2007. Pise se zde o zakladnich
vzdélavacich oblastech, cilech pfedskolniho vzdelavani a kli¢ovych kompetencich,
které maji déti ziskat béhem predskolniho vzdélavani. RVP plati na obecné roviné pro
vSechny déti stejné. Najdeme zde kapitolu 8, kterd se zabyva vzdélavanim déti se
specialnimi vzdélavacimi potfebami a déti mimotfadné nadanych. VSem détem by se
mélo dostat stejného piinosu z tfidniho programu, pokud je vSak ve tfidé n&jaké dité
Sjinymi ¢i specidlnimi vzdélavacimi potiebami, mél by se mu tfidni program
prizpusobit. Rdmcové cile a zdméry predskolniho vzdélavani plati pro vSechny déti a
podminky ptfedskolniho vzd€lavani by mély vést k vSestrannému rozvoji osobnosti
ditéte. Pedagog by mél jednat jako profesiondl, zaujmout nezaujaty postoj vuci ditéti a
snazit se dité¢ co nejvice zaclefiovat a dbat na individudalni piistup k tomuto ditéti. RVP
se vSak pfimo o détech narodnostnich mensin nepise. (RVP pro piedskolni vzdélavani,
2004)

27



4 Prakticka c¢ast

4.1 Uvod

V této Casti prace se zaméfim na mé konkrétni zkusenosti s vietnamskymi détmi
Vv plzenskych matefskych Skolach, budu psat o tom, jak jsem si vyzkousSela ¢innost
vyzkumného pracovnika a jaké vysledky tato prace pfinesla. Zaméefim se na spravny
postup vyzkumnika, na mnou zvolené metody prace, na vyskyt vietnamskych déti
V plzeniskych mateiskych $kolach, na konkrétni déti v 6. MS v Plzni na Doubravce a na
zkuSenosti dospé€lych s touto problematikou. Na zavér zhodnotim vysledky a uskali své
prace, potvrdim ¢i vyvratim pfedpoklady vysledkii mé prace, zhodnotim dosazeni mych

cila.

4.2 Struktura vyzkumné prace a zvolené postupy

v ey

vedomosti lidstva. Vyzkumem se potvrzuji ¢i vyvraceji dosavadni poznatky, anebo se
ziskavaji nové poznatky. (voln¢ podle Leedyho, 1985, str. 4 in Gavora, 2000, str. 13).
Podle Gavory (2000) je praci védeckého vyzkumnika zaznamenavat, zpracovavat a
interpretovat fakta. Podle Kerlingera (1972) by méla kazda prace védeckého pracovnika
zacinat zvédavosti dozvédét se néco vice o néjakém problému, mize vSak trvat i
nckolik let, neZ jsou poloZeny zakladni otdzky, na které chce védec najit presné
odpovédi. Po vymezeni pfesného problému a nastudovani literatury védec formuluje
hypotézu, tzn. uréity obecny predpoklad dusledku, které jsou zplisobeny urcitymi jevy.
Dalsi fazi védeckého pracovnika by mél byt tisudek, jedna se o aplikaci své hypotézy na
konkrétni problém. Poté vyzkumnik ptistoupi k vyzkumu samotnému a tim bud’ ovéfi,
nebo vyvrati svoji hypotézu. Podle Gavory (2000) by mél vyzkumnik také zacinat
stanovenim konkrétniho problému, ktery chce zkoumat, dile by mél nastudovat
k tématu dostatek literatury. Dulezitou fazi je vybér vyzkumné metody, kterou pii své
praci bude vyuzivat. Pfi samotném vyzkumu pracovnik nejprve sbira informace o
problému pomoci zvolené metody, dale informace interpretuje a na zavér pise

vyzkumnou zpravu, ve které uvadi pribéh vyzkumu a jeho vysledky.
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Udalost, ktera mé¢ vedla k realizaci mého vyzkumu, byly mé praxe v ramci studia
na ZCU v 63. a 64. mateiské $kole v Plzni v letech 2010 a 2011. Zde jsem se poprvé

setkala s vietnamskymi détmi a zacala se o n¢ zajimat.

Hlavnimi problémy mého vyzkumu jsou vyskyt vietnamskych déti v plzenskych
matefskych Skolach, prib¢h adaptace vietnamskych déti na prostiedi ¢eské matetské
Skoly, jak rychle jsou schopny ucit se ¢esky, jakym zptisobem se zapojuji do kolektivu a

hledaji ¢eské kamarady.

Predpokladam na zaklad¢ prectené literatury, ¢lankl a zhlédnuti dokumentarnich
filma, Ze vietnamskych déti se bude v plzefiskych MS vyskytovat minimalné 5%
z celkového poctu. Predpoklddam, Zze vétsi Cast z nich bude Cesky umét alespoii pro
zékladni porozuméni. Piedpokladam, Ze vétsi ¢ast z nich bude do kolektivu zapadat bez
problémd, ze ¢im 1épe bude umét dité cesky, tim vétsi pocet kamaradl bude mit a tim se
bude v kolektivu citit 1épe. Predpokladam, ze dité, které ¢esky nebude moc dobie umét,
se bude ucit velmi rychle a béhem mého osmimésicniho pozorovani zaznamenam

rozdil.

Jako prvni vyzkumnou metodu jsem si zvolila elektronicky dotaznik urceny
feditelkam plzeiiskych MS, abych zjistila, v jakém poctu navitévuji vietnamské déti
plzeniské mateiské skoly. Podle Gavory (2000) se jedna v tomto ptipadé o kvantitativni
vyzkumnou metodu, coz znamend, Ze budu pracovat s Ciselnymi udaji. Divodem
zvoleni této metody jsou informace od, dle mého nazoru, spolehlivych zdroja,
jednoduchost rozeslani dotazniku a pomérné rychlé zjiSténi potfebnych statistickych

udaji.

Dal$i mnou zvolenou metodou je pozorovani vietnamskych déti v matefské
Skole. Vyhodou této metody je pozorovani déti v jejich pfirozeném prostredi a moznost
vidéni na vlastni oci jejich pfirozeného chovani, slySet jejich mluvenou fe¢ a sledovat

vyvoj a zmény u konkrétnich déti.

Jako posledni vyzkumnou metodu jsem si zvolila rozhovor s dospélymi lidmi,
ktefi maji urCity ndhled na problém vietnamskych déti v ¢eské matetské Skole, tato
metoda mi pfipadd vhodna, pro zjisténi jejich ndzord a zkusenosti, mohu se jich osobné

zeptat na véci, které mé zajimaji.
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4.3 Metoda dotazniku

Podle Gavory (2000) je dotaznik vhodny pro ziskani velkého mnozstvi udaji
v kratkém cCase. Vyzkumnik musi mit pfedem stanoveny cil, kterého chce
prostiednictvim dotazniku dosdhnout. Dotazovany ¢loveék se nazyva respondent a je
tieba se pfedem zamyslet, kdo a pro¢ ma respondentem byt. Otazky (,,polozky* — podle
Chrasky, 2007) mohou byt uzaviené (respondent nema mnoho prostoru vyjadrit
V odpovédi sviij ndzor, vyznaci jednu C¢i vice z piedem pfipravenych odpovédi),
polouzaviené (respondent vybira z pfedem pfipravenych odpovédi a ma moznost
doplnit k tomu udaje navic), oteviené (respondent mize v odpovédi svobodné vyjadiit
svij nazor) a Skalované (respondent odpovidd na mnozstvi urcitého jevu). Dotaznik by
nemél byt zbyte¢né pftili§ dlouhy, tazatel by se mél ptat pouze na otazky, které vedou
k ziskani jeho cili. Dilezitym jevem je privodni dopis, kde se tazatel predstavi, struéné
popise svij problém, podad presné instrukce k vyplnéni dotazniku a pozada o navrat
vyplnéného dotazniku. Névratnost pro vyhodnocovani dotaznikli by méla byt alespon
75%, n€kdy se vSak toleruje u nizsi. Podle Chrasky (2007) je dilezité zvolit dobrou
strukturu dotazniku. Dotaznik mizeme pfedat osobn€, poStou nebo prostfednictvim

dalsich osob.

Miij dotaznik byl uréen viem feditelkam plzeiiskych MS, obsahoval priivodni
dopis s informacemi o mné, na co a pro¢ se ptam, obsahoval dvé Skalované otazky:
Kolik déti celkem navstévuje Vasi MS ve $kolnim roce 2012/13? Kolik vietnamskych
déti celkem navitévuje vasi MS ve $kolnim roce 2012/13? Dotaznik jsem rozeslala
viem feditelkdm vsech plzefiskych MS pomoci elektronické posty a &ekala na navrat. E
— mailové adresy vsech plzeiiskych MS jsem nasla na webovych strankach

www.plzenskeskoly.cz.

Névratnost dotaznik byla 74,5 %, z 51 matetskych Skol v plzni mi dotaznik
zodpovédélo 38. Zjistila jsem tedy statistické udaje od témét tii Ctvrtin plzenskych
matefskych skol. Z téchto 38 skol se vyskytuji vietnamsti zaci v 16 z nich. Z celkem
1145 déti navstévujicich 38 plzenskych matetfskych Skol je 34 déti vietnamské
narodnosti, coz ¢ini 2,97% z celkového poétu. Ma hypotéza vSak byla trochu jina,
predpokladala jsem, Ze vietnamskych déti se v plzenskych matetskych Skolach bude

vyskytovat o néco vice, konkrétné jsem predpokladala 5% z celkového poctu.

Plivodni dotaznik je k nalezeni jako ptiloha €. 8.
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Graf ¢. 1 — Materské Skoly s vyskytem vietnamskych déti
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4.4 Postiehy z praxe v 63. a 64. MS v Plzni v letech 2010 a 2011

Poprvé jsem si v§imla vietnamského Zaka na praxi v 64. MS v Plzni na
Doubravce v roce 2010. Byl jim tehdy ¢tyflety chlapec David. Neumél fict Cesky téméf
nic a témeét nicemu nerozumél. BohuZzel tento jazykovy handicap ho zcela vyclenil
Z kolektivu ostatnich déti. David si hral stale sim, nemél ve tfidé¢ zadné kamarady, na
pani ucitelku hovofil vietnamsky a ta mu samoziejm¢e nerozuméla. Pii fizené Cinnosti se
ho snazila pani ucitelka zapojit, ale snahy byly vétSinou marné, David nic nechépal a
nesnazil se chapat. Jeho rodiCe také moc Cesky neuméli, brali situaci tak, ze se stejné

brzy vrati do Vietnamu, takze se ucit nepotiebuji.

Po ptl roce jsem se vratila na praxi do t¢ samé tfidy a zacala jsem si vS§imat
Davidovych pokroki. Pani ucitelky si s nim ve tfid¢ sice nevédély rady, nicméné se
obratili na Davidovy rodice a spolu s prekladatelem si pohovotili o situaci ve tfid¢, ktera
byla pro takto vyclenéné dité¢ znacné frustrujici. Pétilety David se zapojoval do fizenych
¢innosti, sice moc ¢esky jesté nemluvil, ale prakticky vS§emu rozumél a nasel si ve tid¢ i

nové kamarady.

Dalsi mé setkani s vietnamskym ditdtem probéhlo pii mé praxi v 63. MS v Plzni
na Svrilanech v roce 2011 a byla velmi odlisna. Ttileta Kristyna se teprve Cesky ucila,
ale pokroky byly patrné v kratkém casovém rozmezi. Kristyna se pomoci obrazkl
nauéila kazdy den nové slovo s rodi¢i a opakovala ho pak s panimi ugitelkami v MS.
Sama se snazila o zdokonaleni jazyka a sama si zddala o procviCovani slov podle
obrazkl a véci kolem. Davala ¢esky dohromady jednoduché véty a méla velmi dobrou
vyslovnost. Jeji komunikace s détmi byla trochu slaba, moc se s nikym nebavila,
povidala si radsi spiSe s pani ucitelkou, coz ale v této vékové skupiné nebyl ojedinély

jev. Jeji otec byl Cesko-vietnamsky prekladatel a oba rodi¢e hovoftili lamanou ¢eStinou.

Setkani s témito détmi mé inspirovalo pro dalSi zdmérné pozorovani
vietnamskych déti v ¢eské matefské kole, konkrétné v 6. MS v Plzni na Doubravce.
Osobné si po této zkuSenosti myslim, Ze pro zdokonaleni jazyka vietnamskych déti a
jejich zapojeni do kolektivu musi usilovat vSechny tfi strany — dité, ucitel a hlavné

rodic¢.
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4.5 Metoda pozorovani

Pro svij vyzkum jsem si jako dalsi zvolila metodu pozorovani. Jedna se o jednu
z védeckych metod vyzkumu, kde hraji hlavni roli pozorovatel a pozorovany.
Pozorovatel se snazi pozorovat a zaznamenavat urcité jevy v chovani pozorovaného a
vyvodit z toho zavér. Pozorovani muze byt bézné kazdodenni, kdy cloveék néco
pozoruje bez ur¢eného cile, mize byt i védecké, kdy Cloveék pozoruje zdméerné urcité

jevy, vede si z pozorovani zaznamy a dé€la si z néj zavéry.

Podle Gavory (2000) zname dva zakladni typy pozorovani - kvantitativni a
kvalitativni. Pro svlij vyzkum budu pouzivat kvalitativni metodu pozorovani. Pti tomto
vyzkumu se ptredem urcuje cil pozorovani a prostfedi, ve kterém bude pozorovani
probihat. Mym hlavnim cilem je zjistit kvalitu komunikace vietnamskych déti
s ostatnimi détmi, kvalitu jejich ceStiny, rozdily a podobnosti v chovani a jednéni
V porovnani s ostatnimi détmi. Toto pozorovani neni strukturované a dava moznost
odhalit nezndmé souvislosti mezi pozorovanymi vécmi. Pozorovatel musi prostiedi a
déni sledovat s nadhledem, hledat nové nahledy na véci, které se dé&ji, hledat mezi
udalostmi souvislosti. Podle Gavory (2000) jsou hlavnimi znaky kvalitativniho
pozorovani presny popis a komplexni vnimani prostfedi a déni v ném. KazZdy jev se
Pojimd jako prvek slozZitého systému, ne jako izolovany prvek. (Gavora, 2000, str. 189).
Dalsimi ddlezitymi znakem je délani zavéri aZ po skonceni pozorovani na zédkladé
dikladnych popist situaci a samoziejmé nezaujatost pozorovatele vici uréitym vécem
(napf. narodnostni mensin¢). Jak dlouho a kolikrat, bude pozorovani probihat, zalezi na
typu vyzkumu a volbé pozorovatele. Mé pozorovani probéhne pétkrat v rozmezi
jednoho a vice mésicl, vzdy v dopolednich hodinach, v ¢ase 7:30 — 10:30. Budu se

snazit nemeénit svoji pfitomnosti chovani pozorovanych a do déni nijak nezasahovat.

Pozorovatel si zaznamenava data verbalnim zapisem piimo v prostiedi nebo
bezprostfedné po opusténi prostiedi, miize zaznamenévat i schematicky rozmisténi véci
a lidi v mistnosti. Pro svilij vyzkum budu pouZzivat popisy jednotlivych situaci pfimo pfi
pozorovani. Pozorovatel by mél zaznamenavat d¢je podrobné tak, jak se d&ji bez svého
vlastniho ndhledu na véc. Teprve po zpracovani objektivniho déni dochazi
k vyzkumnikové reflexi, zpracovava své poznamky a subjektivni nazory. Podle Gavory

(2000) se déli tyto pozndmky do tfi kategorii: osobni poznamky (osobni Uvahy a
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pocity), metodické poznamky (pouzité postupy, co se osvédCilo, co se vyzkumnik

naucil) a teoretické poznamky (napady na tvorbu teorie, nové trendy).

Pozorovani jsem realizovala v6. MS v Plzni ve Skolnim roce 2012/13.
Pozorovala jsem tfidu se tfemi vietnamskymi détmi pétkrat béhem osmi mésicu.
Dilezité postfehy jsem si zaznamenavala ru¢né do bloku. Na zacatku jsem se seznamila

se zakladnimi informacemi o vietnamskych détech prostiednictvim jejich ucitelky.

4.6 Pozorovani v 6. MS v Plzni na Doubravce v roce 2012 — 2013
4.6.1 Popis skoly, tiidy a déti

Pro své pozorovani jsem si jako pfipadovou studii vybrala jednu ti¥idu z 6.
matetské skoly v Plzni na Doubravce se svolenim pani feditelky Zdenky Vaikové. Tato
Skola vznikla v roce 1966 a v dnesni dobé ji navstévuje celkem 104 déti. Najdeme zde 9

déti cizi narodnosti a z toho 5 déti vietnamskych.

Tato matetska S§kola ma jako jedina v Plzni program s ekologickym zaméfenim.
Hned z malby $neka na budové je poznat, Ze §kola podporuje kladny vztah k ptirodé. Na
zahrad¢ najdeme dievéné vybaveni a poti¢ek. Uvnitt pak akvaria a teraria se zvitaty, o
ktera se personal spolu s détmi stara. Cilem Skoly je samoziejmé vSestranny rozvoj
ditéte, dale pak pfiblizit détem péci o zvifata a vést je zabavnou formou k poznani
pfirody a ochran€ Zivotniho prostfedi. K tomu dopoméha i starost o Ziva zvifata
Vv interiéru Skoly a spoluprace s plzenskou ZOO. Déti ZOO pravidelné navstévuji,
oSetfovatelé se Zivymi zvifaty chodi na pfednasSky do matefské Skoly. Tato Skola se
dokonce stala patronem a sponzorem chovu nosala Cerveného v plzenské ZOO, se
kterym ji pomahaji rodi¢e déti. Tato §kola dile spolupracuje s28. ZS, déti spolu
nav§tévuji ekodilny v ramci projektu ,,V souladu s pfirodou®. Ve Skole najdeme 4
heterogenni tfidy s détmi od 3 do 7 let. Skola se snazi vést déti k lasce a toleranci
druhych, k respektovani osobnosti druhych lidi a odliSnosti mezi nimi, k sebepoznavani,

osamostatnéni se a nenasilnému prosazovani vlastnich zajmi. (SVP 6. MS)

Své pozorovani jsem realizovala v Slunickové tfidé této Skoly. Ucitelkami jsou
zde pani feditelka Zdenika Vaikova a pani Lucie Budinska. Tuto tfidu navstévuje 26

déti ve véku 4 — 6 let, mezi nimi jsou tfi vietnamsti Zaci Honzik, Kristynka a Vanesska.
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Roé¢ni téma této tiidy zni: ,Docela oby&ejny svét“ se zakladni myslenkou: ,,Usmév
nestoji nic a pfinasi mnoho, obohacuje toho, kdo pfijima, aniz by odsuzoval toho, kdo
dava. Nikdo neni tak bohaty, aby se bez néj obeSel, a nikdo neni tak chudy, aby ho
nemohl darovat." Ve tfid¢ najdeme akvarium s rybkami, o které se pani uéitelky spolu
s détmi staraji. K svadiné déti dostavaji kromé napft. peiva s pomazankou také vzdy
velky zeleninovy a ovocny talif. Mij celkovy dojem z kolektivu této tfidy je velmi
pozitivni. DéEti jsou ukaznéné a jevi zdjem o fizenou Cinnost, k sobé se chovaji spise
pratelsky, ptani pani ucitelky respektuji. Pani ucitelka Budinska se zajimé o rodiny a
rodinné zédzemi vSech déti a dba na jejich individudlni potieby. Ttidu navstévuje také
hol¢ic¢ka po détské mozkové obrné. Ma zde asistenta pedagoga, ktery s ni cvi¢i cviky na
rozpohybovéni dolnich koncetin a ¢aste¢né zastava roli ucitele a vychovatele ve tfide.
Spolu s panimi uéitelkami se snazi rozhybat jeji mluvidla a zapojit ji do kolektivu déti.
V této tiidé¢ budu provadét pozorovani volné hry déti a fizené Cinnosti béhem péti

navstév v rozmezi zari 2012 — ¢erven 2013.

Rada bych piiblizila tfi vietnamské déti navstévujici tuto téidu tak, jak jsem se
poznala a byla o nich informovéna na za¢atku mého pozorovani. Honzik narozen v roce
2007 navstévuje ceskou matetskou Skolu druhym rokem. V zéfi 2013 by mél spravné
nastoupit do prvni tfidy zakladni Skoly. V roce 2011 se pfistehoval do Plzné od babicky
z Vietnamu. Jeho rodice zili a podnikali v Polsku, dnes vlastni obchod s potravinami
n&kolik desitek metrii od 6. MS na Doubravce. Navstivila jsem zde jeho matku, mluvi
velmi $patné¢ Cesky, pouZivda mnoho vyrazli spiSe polskych. Podle pani ucitelky
Budinské Honzik nastoupil ve étyfech letech do 6. MS, &estinu neovladal prakticky
vibec. V letosnim Skolnim roce se pry jeho CeStina vyrazné zlepsila, ale stale neni na
predskolni urovni. U¢itelky mu navrhly odklad néstupu do prvni tfidy, rodice s tim vSak
nesouhlasili a zafidili Honzikovi soukromou vyuku cestiny na 3 hodiny tydné. Podle
pani ucitelky je na néj vyuka pfili§ rychld, Honzik se nesnaZzi véci chapat, ale spise je
jen opakovat. Pani ucitelka pfipousti i moznost, Ze toto opakovani miize byt jak otazkou
inteligence, tak otazkou rychlé a naroné vyuky jazyka. (napf. ,,Rekni n&jaké zvife.“
Honzik: ,,Zvite.”). Z vypoveédi jedné vietnamské seniorky v dokumentu ,,Kdo mé nauci
pul znaku? (RySavy, 2006), ktera byla jako dité poslana za dob Vietnamské valky do
Skoly v CSSR, jsem se dozvédéla, Ze pfi rychlé vyuce &estiny mély tehdy déti podobné
problémy s opakovanim slov, na ktera mély pouze odpovédet. Snahy rodicit o Honziklv

nastup do ZS byly nadale marné, Honzik je slaby i v kresbé&, ve svych péti letech ma
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problém nakreslit ,,hlavonozce“(hlava bez téla, ze které vybihaji rovnou koncetiny),
kterého by mél jiz ddvno zvladat. Ve tiid€ se s nikym moc nebavi, déti se spiSe strani a
hraje si sam, nejspis se trochu stydi pouzivat ¢eStinu. S rodi¢i hovoii pouze vietnamsky.

Béhem Skolniho roku mu pry rodice zatidi ¢eskou chiivu.

Dalsim vietnamskym ditétem v této tfidé je Vanesska narozend na jate v roce
2008. Narodila se v Ceské republice, jeji rodi¢e se sem piistéhovali z Vietnamu asi pred
deseti lety. Vanesska zde ma jiz jednoho star§iho sourozence, se kterym mluvi Cesky,
s rodi¢i a ostatnimi znamymi z vietnamské komunity mluvi vSak vzdy vietnamsky. Ma
¢eskou chiivu, kterou oslovuje ,teto. Vanesska je pratelska ke vSem détem, pokud neni
ve tfid¢ dalsi Vietnamka Kristynka, hraje si rada s ¢eskymi dévcaty a rada si S nimi
povida. Do $kolky chodi druhym rokem, v lofiském $kolnim roce navitévovala 64. MS
na Doubravce, je tedy jiz na détsky kolektiv zvykld. Do 6. MS byla piehlasena, aby zde
mohla chodit do tfidy se svou sestienici Kristynkou. Vanesska rozumi a mluvi ¢esky

bez problémil, obcas déla chyby v feci, které se vSak nijak nelisi od chyb ¢eskych déti.

Tretim vietnamskym ditétem navstévujicim Sluni¢kovou tfidu je nejmladsi
Kristynka narozena na podzim v roce 2008. Kristynky rodina Zije v Plzni jiz dlouhou
dobu, témét dvacet let. Jeji otec je Cesko-vietnamsky piekladatel, jeji matka vlastni
obchod s oblecenim spolu s rodi¢i Vanessky. Matky obou dvou jsou sestry. Kristynky
rodina zde byla mnohem diiv a pozd&ji pomohla Vanessky rodiné se st¢hovanim a
za¢atkem nového zivota v CR, ti jsou jim proto uréitym zptisobem zavazani. Podle pani
ucitelky Budinské je to velice patrné i1 na vztahu obou hol¢i¢ek. Kristynka se chova
K Vanessce nadfazené a ta ji musi poslouchat a plnit jeji pfani. Ma dvé star$i sestry,
které uZ chodi v Plzni na gymndzium a mluvi s nimi ¢esky, s rodi¢i pak mluvi divky
vietnamsky. Rovnéz ma &eskou chiivu, kterou oslovuje ,,teto”. Kristynka chodi do MS
prvnim rokem, mluvi ¢esky s malymi gramatickymi chybami, je spiSe tich4, nemluvna,
nerada se zapojuje do kolektivu, kamaradi jen z Vanesskou a rada se s ni bavi stranou
od déti.
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4.6.2 Pozorovani 20. 9. 2012

Prvni den jsem se seznamila s prostiedim, ucitelkou a détmi. Ucitelka mi dala
zakladni informace o vietnamskych détech v jeji tfidé, ukézala mi jejich archy
s kresbou. Snazila jsem se se vSemi navazat pratelsky kontakt, abych svoji pfitomnosti
prili§ neovliviiovala déni ve tfide. V jedné Casti mistnosti byly stoly a zidle pro déti 1
ucitelku, skiin€ s hrackami, dvefe na toalety, stil na piti a svafiny a akvarium
S rybickami, v druhé mistnosti pak koberec na hrani, klavir, cvicebni pomiicky,
magnetofon a opét skiin€ s hrackami a stavebnicemi. Pro své pozorovani jsem zaujala
vzdy koutek v rohu tfidy nebo jsem prochazela mezi détmi. DéEti se pokazdé schazi

nejpozdéji v pul 9 rano, nasleduje volna hra, fizena ¢innost a svacina.

Dnes chybéla Kristynka, z vietnamskych déti byli pfitomni Vanesska a Honzik.
Pti volné hie vozila Vanesska kocarek s panenkami a bavila se pfi tom Cesky se
skupinkou ¢eskych dévcat. Bylo na ni vidét, ze ¢esky hovofi bez problému a ptipadalo
mi, ze se v kolektivu ostatnich deéti citila dobfe. Honzik travil volnou hru stavénim
S nimi viibec nebavil. Pfipadalo mi, jako by se jich trochu stranil a nechtél komunikovat
s ostatnimi détmi. Bylo pro mé tézké proniknout do volné hry déti, musela jsem

sledovat vSe z urcité vzdalenosti, aby déti nemély pocit, Ze jim hru n¢jak narusuji.

Pfi fizené Cinnosti procvicovala uclitelka s détmi mluvenou ¢eStinu. Déti, které
vybrala, mély za ukol fict n&jaky druh ovoce. Honzik vypadal velmi soustfedéné, misto
druhu ovoce odpovédél vsak ,,ovoce®. Pripadalo mi, Ze je zvykly pfi u€eni CeStiny véci
opakovat a nesoustfedit se na vécny obsah, nedokdzu vSak posoudit, zda opravdu
neporozumél, co se po ném chce, nebo se nesoustiedil. Ceské déti stim nemély
problém. Dal$im ukolem pro déti bylo projit se po mistnosti, pfinést si né€jakou hracku a
fict, jakou hracku si pfinesly a pro¢. Vanesska Ukolu rozuméla, hned si pfinesla
panenku, kdyz byla tdzéna, opovédéla: ,,Miminko, protoze je moc hezké, pékny.*
Ziejm¢ se ji spletla spisovnd a nespisovna ceStina, pii pozd€jSim pozorovani mi
nepiipadlo, Ze by se ji pletly rody u podstatnych jmen, pfipadalo mi, Ze takové chyby
v mluvé délaly obcas 1 Ceské deti tohoto veéku. Musim vsak podotknout, ze jazykova
cviceni délala ucitelka s détmi téméi pii kazdé mé navstéve a 1 ve volnych chvilich je
vedla k odpovédim celou vétou a gramaticky spravnému vyjadiovani. Honzik tuto hru

pochopil, vybral si pfi této hfe auto, kdyz byl tdzan, fekl: ,,Auto, protoZe jezdi po
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silnici.“ Odpovédél gramaticky spravng, bylo vSak vidét, Ze si neni jisty a mluvil velice

potichu a hodné u toho premyslel.

Po prvnim pozorovani se mi Vanesska jevila jako komunikativni dit¢, které
mluvi dobfe Cesky a ma ve tfidé hodn¢ kamaradi (predevsim kamaradek). Honzik na
mé pusobil naopak jako plaché dité, které se ve tfidé moc nebavi a nema zde moc
kamaradd, s ¢eStinou si je velice nejisty, nevidéla jsem ho ani bavit se s Vanesskou
vietnamsky. V podstaté mluvil jen s ucitelkou, kdyz musel. Na prvnim setkani jsem si u
vietnamskych déti zadnych jinych odlisnosti od ¢eskych déti nevSimla, snad mé jen
zarazil VanessCin ,kluCici® uces s kratkymi vlasy, tento uces jsem vSak na praxi

ojedinéle vidéla i na jinych dévcatech v jinych plzeniskych skolkach.

Muj zdznam z tohoto pozorovani je k nalezeni jako pfiloha €. 3.

4.6.3 Pozorovani 16. 10. 2012

Pfi volné hie si vétSina deti hrdla se stavebnicemi, nckteré kreslily u stolkd.
Réno zde byla pfitomna zatim jen Vanesska, hrala si s ¢eskou kamaradkou a mluvily
spolu Cesky, stavély spolu dfevény domecek pro panenky, fesily spolu nabytek do
domecku, kam co daji. Vanesska se bavila plynule cesky, chvilemi mi pfipadala az
upovidana, nepoustéla kamaradku ke slovu. Do tfidy pfiSla Kristynka, §la rovnou za
Vanesskou, za ruku ji dovedla do rohu, kde si spolu dlouze povidaly ¢esky. Uplné ji
vytrhla ze hry a Vanesska ji poslechla a §la s ni. Pak se vratily ke stavéni domecku pro
panenky, Kristynce vSak jakoby vadila pfitomnost jinych déti, po chvili odesla hrat si
né¢kam jinam. PfiSel Honzik, dlouho se rozhliZel a pfemyslel, co bude délat, nakonec se
ptidal k jednomu chlapci v jezdéni s auticky po draze. Honzik si vSak s chlapcem viibec
nepovidal, nekontaktoval ho ani pohledem, spi§ to vypadalo, Ze si hraji se stejnou

hrackou kazdy sam za sebe.

Pti cviCeni méely déti za kol vyhledavat destiCky ur¢ené barvy. Honzik hledal
barvy naprosto bez chyb, nevim vSak, zda pfesné ucitelce barvy rozumél, nebo zda se
fidi podle toho, kam S$lapou ostatni déti. Vanesska s Kristynkou délaly chyby velmi
Casto, obé dévcata vSak Cesky umi, spiSe mi ptfipadaji nesoustfedéné, ostatni ceské déti
d¢laji také hodné chyb. Honzik nepochopil pravidla honicky ,,Na medvéda“, misto toho,
aby si Sel sednout, kdyz byl chyceny, pobihal stdle mezi détmi a chyta vSechny kolem.
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Nelze presné urcit, zda byl nepozorny pii zadani pravidel, nebo jestli nerozumél.
Ptipadal mi spiSe ,,duchem neptitomny*, jako kdyby nestihal chépat pravidla, tak radsi

nevnimal.

Pti fizené Cinnosti si déti s ucitelkou povidali o zvifatech zijicich v lese. Ucitelka
se ptala, jaka zvifata mizou v lese slySet, hodn¢ déti reagovalo, n€které nic nenapadlo.
Z vietnamskych déti reagoval jen Honzik, fikal, ze krtek tam hraje, pfedvadél rukama
hrabani, myslel tedy asi, ze krtek hrabe. Bylo vidét, ze se chce zapojit do konverzace a
snazi se najit spravnad slovicka. Déti pak dostaly obrazky lesnich zviratek, ucitelka
zamérn¢ vybrala vSechny tfi vietnamské déti, aby chodily po kruhu kolem ostatnich a
ptaly se jich na zviratka, kterd neznaji, celymi vétami. Piekvapilo mé, ze ani jedno
vietnamské dité neznalo napft. sovu, lisku a jelena, ackoliv minimaln¢ dévcata se v CR
narodila a jejich sourozenci a rodice hovofi Cesky, zfejmé si nikdy cesky na toto téma
spolu nepovidali. Honzik oznacuje vice zvifat jako krtka, ptipadd mi, Ze se slovo krtek
naucil jako nové a ted’ se ho snazi n&jak pouzit. Déti se vratily ke svym kartickam a

Kristynka si zapamatovala nové zvife (jelena).

Dnes jsem poprvé vidéla Kristynku, prekvapilo mé, ze se viibec neusmivala a
nepovidala si s jinymi détmi, bavila se jen s Vanesskou a odtahovala ji z kolektivu.
Vanesska chodila do MS uz minuly rok, Kristynka chodi prvni rok, mozna se boji a ve
Vanessce vidi kamaradku, za kterou se miize schovat. Kristynka mluvi dobfte ¢esky, ale
malo, jen kdyz musi, jediny, s kym se bavi hodné a dobrovolné je Vanesska. Ta byla
timto vSak vytrzena z kolektivu ¢eskych kamaradek a bavila se s nimi s radosti, jen nez
pfisla Kristynka. Myslim, Ze dnes pani ucitelka udé€lala velice dobfe tim, Ze dbala, aby
vSechny déti uméla pojmenovat vSechna zvifata, o kterych si povidaly, minimalné
Kristynka si zapamatovala slovo jelen ve spojeni s obrazkem jelena. Honzik se dnes
oproti minulému pozorovani trochu rozpovidal, alespont bylo vidét, Ze se naucil nové

slovo (krtek) a snazil se ho pouZit a snazil se vic mluvit sdm od sebe.
Mty zaznam z tohoto pozorovani je k nalezeni jako ptiloha ¢. 4.
4.6.4 Pozorovani 15.11.

Kristynka s Vanesskou si spolu rano pii volné hie stavély stavebnici se zvitaty,
povidaly si Cesky, jaka zvifata vidély v ZOO a s jakou hrackou si budou hrat pozdéji.

Posttehla jsem, ze obé dévcata mluvi pomérné gramaticky dobie v celych vétach.
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S jinymi détmi si nehraly ani si nepovidaly. KdyZ se Vanesska odesla napit, cesky kluk
ptisel ke Kristynce a zacal ji nic€it stavebnici. Kristynka mu zacala hrozit pésti, néco mu
fikala, ale moc dobie jsem nerozuméla. Skupinka ¢eskych dévcat se Kristynky zastala a
chlapce odehnala, ¢emuz jsem se divila, protoze Kristynka se s ¢eskymi dévc¢aty zatim
moc nebavila a moc si s nimi nehrala. Dév¢ata ji zfejmé povazuji za soucast svého
kolektivu, ve tfid¢ je celkové dost patrné napéti mezi skupinou dévcat a chlapct, coz
ovSem neni nic neobvyklého. Kdyz se Vanesska vratila, Kristynka ji dost pfisné
piikazala, aby stavebnici hlidala, nez se vrati z toalety. Vanesska poslechla bez namitek,
sed¢la sama u stavebnice a s nikym se nebavila, ¢ekala, az Kristynka pfijde. Tento vztah
obou dévcéat mi pripadal zvlastni, Kristynka je ticha a nespolecenskd, presto trochu
Budinské je VanessCina rodina zavadzana té Kristyning, ktera tu Zije déle a kterd ji
pomohla se zde usadit a zacit podnikat a na vztahu obou dévcat je to znat. Kdyz ptisel
do tfidy Honzik, opét se ptidal ke dvéma ceskym chlapciim ve stavéni stavebnice, ale
nemluvil s nimi. Ptipadalo mi, Ze se Honzik chce zapojit do hry mezi ostatni déti, ale

nevi, co si s Nimi ma tikat a boji se mluvit ¢esky.

Pfi cviceni jsem si v§imla, Ze vietnamské déti moc dobie neposlouchaji, co se
ma délat a Spatné¢ napodobuji ucitelku. N&které ceské déti ale cvicily také chybné.
Celkovée jsem postiehla, ze vietnamské déti nejsou v pohybu moc aktivni a vétSinou ani

nepobihaji ve volnych chvilich po tfid¢€, jako nékteré ceské déti.

Pti fizené Cinnosti se zacalo procvicovanim mluvené ¢eStiny. DéEti mély za ukol
vymyslet, co je napadne, kdyz se fekne slovo hracka. Honzik se dlouho hlésil, ale kdyz
byl tdzan, nevédé€l zadnou odpoveéd’. Bylo vidét, Ze se chce zapojit a mluvit, ale nevi
jeste jak a co fict. Ucitelka mu poradila, aby se rozhlédl po tfid€, potom ho napadla lod’,
je tedy vidét, Ze zadani ukolu rozumél, ale potieboval piece jenom trochu poradit.
Vanesska odpovédéla hned a pohotové (panenka). Kristynka méla za ukol fict, co ji
napadne, kdyz se fekne slovo pocasi, ale odpoved’ nevédéla, nemyslim si vsak, ze by se
jednalo o jazykovy problém, uz bylo vy¢erpano hodné odpovédi na toto téma a nic
nového nevymysleli uz ani Ceské déti. Kristynka dostala nové téma (obleCeni),
odpovédéla pohotové a bez problémii (kalhoty). Poslednim ukolem bylo postavit
domecek ze Sesti kostek stavebnice, tento kol byl skupinovy a vSechny déti ho zvladly
bez problémii, bylo pro mé ale t€zké sledovat, kdo co v tu chvili konkrétn¢ vymyslel a

délal.
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Dnes se op¢t projevila oddélena skupinka Kristynky a Vanessky, pani ucitelka se
je snazila pfi ¢innostech rozsazovat od sebe, aby Kristynka méla moznost kontaktovat
jiné déti. Kristynka vSak neméla zijem se s jinymi détmi bavit. Na Honzikovi bylo

hodné¢ vidét, ze se chce zapojovat a mluvit Cesky, ale jeste uplné€ nevi, jak na to.

Mtyj zaznam z tohoto pozorovani je k nalezeni jako ptiloha €. 5.

4.6.5 Pozorovani 25. 1. 2013

Honzik chybi, ale dozvédéla jsem se, ze byl problém s rodi¢i. Honzik Sel
k zapisu, dostal odklad, ale rodi¢e si mysleli, ze nastoupi do prvni tiidy. Museli si do

MS piivést vietnamskou studentu, aby jim pielozila, o co se jedna.

Kristynka a Vanesska si opét stavéli stavebnici, potichu si povidaly o mamince a
babi¢ce. Nevim, zda se jednalo o pravou babicku, nebo o ¢eskou chivu, ale podle

ucitelky dévcata oslovuji svou chiivu ,,teto®.

Pii fizené Cinnosti byly tématem zdravé a nezdravé potraviny. Vanesska i
Kristynka ukolim rozumély, nemohly vSak nalézt spravna slova, a Ceské déti jim
musely poradit. Nevzpomnély si na slova pecivo a zelenina, velmi mé to ptekvapilo,
obé dévcata mluvila Cesky velmi dobte, ale nékdy neznala slova, o kterych bych
predpokladala, ze je znat budou. Asi jsou to slova z bézného zivota, o kterych mluvi
srodi¢i pouze vietnamsky. Pfi hie jsem si vSimla, ze se Vanesska snaZila pohladit
Kristynku po ruce, ta vSak ucukla a zamracila se na ni. Kristynka se chovala opé&t
k Vanessce dominantné a Vanesska na to nic nenamitala, ale pfi dal§im povidani se
prestala zapojovat a vypadala smutng. Kristynka se oproti tomu rozpovidala a reagovala
ZivEji a pohotovéji neZ pii predchozim pozorovani. Védé€la, které potraviny jsou zdravé

a nezdravé a vypravéla, jak ji tatinek daval citron, kdyZ byla nemocna.

Po svacing byla Vanesska nadale smutnd a zamlkla, hrala si s panenkou a cekala,
az se Kristynka nasvaci a pfida se kni. Moznd jeji naladu zapfi€inilo Kristynino
chovani. Déti pak dostaly ukol, zapamatovat si véci v pokojiku na obrazku a zakreslit
pak do jiného obrazku chybéjici objekty. Déti to délaly poprvé, vétSina z nich s tim
mela problém (véetné¢ Kristynky). Vanesska ukol pochopila a splnila ho nejlépe ze

vSech déti, ucitelka ji pochvalila a Vanesska zacala mit lepsi naladu.
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Celkove jsem mél dojem, ze Vanesska se opravdu dost nechava ovladat
Kristynkou a splni kazdé¢ jeji pfani. Podle mé rada vyhledava kolektiv ceskych dévcat a

pritomnost Kristynky ji to znemoziiuje.
Muj zaznam z tohoto pozorovani je k nalezeni jako piiloha ¢. 6.
4.6.6 Pozorovani 13. 6. 2013

Kdyz jsem pfichazela do MS, vidéla jsem na chodbé Honzikova tatu a
VanessCinu mamu, ktefi si spolu povidali vietnamsky. Nevim, zda se spolu normalné

tyto dvé rodiny znaji a stykaji.

Kristynka dnes chybéla, méla jsem tedy opét moznost vidét, jak Vanesska
funguje sama v ramci Ceského kolektivu. Vanesska si celou dobu hrala s ¢eskymi
dévcaty s domeckem pro panenky, povidaly si a bavily se. Bylo by urcité¢ lepsi, kdyby
Vanesska piivedla Kristynku mezi své kamaradky, bohuzel je tomu naopak, Kristynka ji
vytrhava z kolektivu a Vanesska ji posloucha a tidi se podle ni. Z Honzika jsem dnes
byla velice mile pfekvapend, hral si se dvéma Ceskymi kluky, stavéli Lego a povidali si
¢esky. Honzik béhal po tfidé, ukazoval na véci a snazil se vSechny pojmenovat. Byl
mnohem aktivnéjsi nez pti mych pfedchozich pozorovani a stile o né¢em Cesky mluvil.
Podle pani ucitelky Budinské byla tato zména v Honzikové mluveni i chovani
zpiisobena ¢eskou chiivou, ktera ujistila Honzika v uZivani jeho ceStiny a procvicovala
ji s nim. Honzik se bavil s détmi, jeho povaha a postaveni ve tfid¢ se zcela zménily,
najednou byl vesely, velice aktivni, hravy a upovidany. Mluvi celymi vétami a mél
prekvapivé bohatou slovni zasobu. Pletou se mu stile jesté¢ rody (napft. fika ,,druha

hasic*).

Dnes byla dlouha volna hra a pfi fizené ¢innosti bylo na programu procvi¢ovani
mluvené cCeStiny, povidani o vcelach, vosach, ¢melacich a srSnich. Honzik se stale
aktivné zapojoval do diskuse, mluvil nejvice ze vSech déti ve tfide. Délal gramatické
chyby (,,mné nelibi*, misto mné se nelibi), chyby ve slovech (srsefi misto srsei), ale

vibec se najednou nebal vyjadfit se.

Na obou vietnamskych détech bylo znat, Ze jsou dnes aktivngjsi, u Vanessky to

zfejmé bylo jeji radosti z vétSiho kolektivu diky nepiitomnosti Kristynky, u Honzika to

Mrwe
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kamarady a Ze ma velkou radost, kdyz mize ukazat ucitelce néjaky svlij vyrobek ze

stavebnice a povidat si o ném.

Muyj zaznam z tohoto pozorovani je k nalezeni jako ptiloha ¢. 7.

4.6.7 Reflexe z pozorovani
Honzik

Honzik se mi ze zacatku jevil jako dost introvertni a tiché dité, které
nevyhledava piitomnost ostatnich vietnamskych ani eskych déti. Cesky mluvil malo,
jen kdyz musel na néco odpoveédét, délal velké gramatické chyby a hodné slov neznal.
Ptipadal mi trochu zmateny, jako kdyby nevédél, co se od néj stale ¢eka. Asi se trochu
bal pouzivat ¢estinu, podle mé& neveédél, zda ma slova v otdzce opakovat, nebo na otazky
odpovidat. Méla jsem dojem, zZe hodné vécem rozumi, ale méa tendenci nevnimat a
nereagovat na n¢, bylo to patrné napf. pfi cviceni. Mozna na néj byl vytvoren pfiilis
velky tlak, v Cechach a eské MS travil pouze druhy rok, rodiée tla¢ili, aby el do prvni

ttidy a jeho soukromé vyuka ¢eStiny nebyla patrné moc kvalitni.

Pii mé posledni navstéve tiidy jsem byla vSak zcela zaskocena. Honzik dostal na
dva mésice ceskou chlivu, prestal se bat pouzivat cestinu, zacal se vyjadiovat az, fekla
bych, horlivym zplsobem. Zacal kolem sebe pojmenovavat vSechny véci, jen tak
z radosti utvaret véty, pocitat a sd€lovat vSechno, co chce, ucitelce. Toto prolomeni
jazykové bariéry zcela proménilo v mych o¢ich Honzikovu osobnost. Zacal se jevit jako
velice temperamentni dité, zacal se ve tfid€ bavit se vSemi kluky, zacal se velice aktivné
zapojovat do ¢innosti, vnimal kazdé slovo ucitelky a reagoval na né. V tomto piipadé
opravdu zavinila neznalost ¢eStiny velkou propast mezi Honzikem a ostatnimi dé&tmi.

Jinych odlisnosti v chovani Honzika a ostatnich déti jsem si nevS§imla.
Vanesska

Vanesska se mi od zacatku jevila jako velice bystré, chytré, a komunikativni
dité. Méla hodné kamaradek mezi ¢eskymi dévcaty. Nutné je podotknout, Ze Vanesska
spolu s Kristynkou vytvotily dvojici, ktera se odtrhavala od zbytku kolektivu, ptipadalo
mi, Ze za to mohla spiSe Kristynka. Kdyz byla Vanesska ve tfid€ bez ni, bavila se, hrala

si a povidala si s hodné détmi. VéEtSinou Spatné reagovala pfi cviceni, neodvazuji si vSak
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tvrdit, Ze to bylo neporozuménim ukolu, nékteré ceské deti reagovaly podobné.
Vanesska mluvila ¢esky velice dobie, obcas délala malé gramatické chyby, coz mi ale u
ditéte tohoto veéku neptipadalo nijak zvlastni. Bylo na ni také vidét, ze do Skolky chodi
jiz druhym rokem a vi, co a jak se ma délat, jaky fad a program dodrzovat. Kromé
uzavieného spoleCenstvi s Kristynkou jsem si na Vanessce nevSimla zddné odliSnosti

Vv chovani v porovnani s ceskymi détmi.
Kristynka

Kristynka mi od zacatku pfipadala jako trochu nepfistupné dité, moc se
neprojevovala, ve tfid¢ se skoro vzdy bavila jen s Vanesskou, snazila se ji odtrhnout od
kolektivu a ziskat ji jen pro sebe. Nevim, zda je to postavenim rodin, jak jsem se jiz
zminila v teoretické c¢asti, ¢im déle zde vietnamskd rodina zije, tim vys$§i ma
spolecenské postaveni mezi ostatnimi rodinami, nicméné mi pfipadalo, ze Kristynka
Vanessce urcitym zptusobem dominuje a ta ji poslouchd, ackoliv je o pul roku starsi,
gramatické chyby, neni to nijak zvlastni v poméru k jejimu véku, jinak se od vSech
ostatnich déti lisi svoji povahou, je velice odmétend, odtazitd a moc se nesméje. Mluvi,

jen s Vanesskou, nebo jen kdyz je tazana ucitelkou.

Celkovy kolektiv tfidy pfijimal vietnamské déti mezi sebe bez problému,
nemiiZu s jistotou urcit, zda to bylo zpiisobeno celkovou pozitivni atmosférou skoly i
ttidy, za celou dobu jsem zde zaznamenala mezi détmi minimum konfliktd.
Nezaregistrovala jsem Zadné vyrazné rozdily mezi Ceskymi a vietnamskymi détmi,
kazdy mél jedinecnou osobnost. Jediny znak spole¢ny =znak, ktery jsem na
vietnamskych détech zaregistrovala, byla jejich mensi fyzicka aktivita, vétsi klid, zadné
bylo pozorovani velice zajimavé. Slovni zasoba u dévéat byla bohata, piekvapilo mé, ze
neznaji lesni zvifata, asi s rodinami moc do lesa nechodi a o lesnich zvifatech se
v &eiting nebavi, ackoliv se obé dévéata narodila v CR, s rodi¢i mluvi stéle vietnamsky.
Honzik nakonec zménil sviij spoleCensky status Vv kolektivu tfidy diky zdokonaleni
komunikace v ¢esting, ostatni déti si s nim zacaly hned hrat a povidat, kdyz zjistily, ze
Honzik rozumi a neboji se s nimi mluvit ¢esky. Honzikovo nadseni z této zmény bylo

ocividné, ud€lalo to z néj veselejsi a aktivngjsi dite.
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Moje pozorovani se meénilo v pribc¢hu casu, pokazdé jsem byla schopna
zpozorovat a zaznamenat vice jevu, které¢ jsem byla schopna po ¢ase davat do urcitych
souvislosti. Vysledky se od mé hypotézy trochu odlisily. Moje hypotéza znéla takto:
Predpokiladam, Ze vetsi cast z nich bude cCesky umét alespon pro zakladni porozumeni.
Predpokladam, Ze vetsi cast z nich bude do kolektivu zapadat bez problémui, ze ¢im lépe
bude umet dite cesky, tim vetsi pocet kamaradit bude mit a tim se bude v kolektivu citit
lépe. Predpokladam, ze dite, které cesky nebude moc dobre umét, se bude ucit velmi
rychle a behem mého osmimésicniho pozorovani zaznamenam rozdil. Kdyz tedy vezmu
V potaz, ze zkoumané déti byly 3, 2 znich Cesky umély alespon tak, aby vSemu
rozum¢ly a domluvily se, vysledek se tedy shoduje s hypotézou. Na zacatku pozorovani
dvé ze tii déti do kolektivu nezapadly, coz se mi neshoduje s hypotézou, u jednoho
ditéte to vSak nebylo zplsobeno nedostate¢nou znalosti CeStiny, nybrz povahovymi
vlastnostmi. V pribéhu c¢asu se vSak tento vysledek pozménil a jedno dité se
zdokonalilo v ¢esting, tim do kolektivu zapadlo 1épe. Vysledek se tedy nyni jiz shoduje
s ptedpokladem, dvé ze tii déti ovladaji Cestinu a kolektivu se nestrani, jedno ceStinu
ovlada, ale do kolektivu moc nezapadd. Posledni ptfedpoklad se vyplnil, v ptipadé
vietnamského chlapce jsem zaznamenala velky posun dopfedu v Ceském jazyce, ktery

byl velmi patrny.

4.7 Metoda rozhovoru

Dalsi vyzkumnou védeckou metodou pouzitou V této praci je metoda rozhovoru.
Klicovymi osobami v tomto vyzkumu jsou dotazovany a tazatel. Rozhovor mize byt
strukturovany (standardizovany), kdy jsou pfedem urcené otazky, polostrukturovany
(polostandardizovany), kdy tazatel dotvafi a pfiddva otazky podle odpovédi
dotazovaného a nestrukturovany (nestandardizovany), kdy otazky nejsou piedem
pfipraveny viibec a rozhovor je veden volné na urcité téma. Do své prace zatfadim dva
standardizované rozhovory, jeden probéhne s uéitelkou z 6. MS, druhy s mladym

vietnamskym muzem, ktery zaZil pfestéhovani z Vietnamu a nastup do &eské MS.

Podle Gavory (2010) musi mit kazdy vyzkumnik pfedem promysleno,
jakymi tématy se v rozhovoru chce zabyvat. Tazatel by se mél nejprve piedstavit
dotazovanému a navodit pifijemnou atmosféru kratkym hovorem pied zacatkem

rozhovoru. Je dobré de€lat rozhovor v ptirozeném prostiedi pro dotazovaného, aby se
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citil dobfe a nebal se odpovidat na otdzky, je to také velice dilezité, pokud ocekavame
oteviené odpovédi a ne jenom odpovédi uzaviené (ano, ne). Plati pravidlo, ze pii
kvalitn€ provedeném rozhovoru hovoii vice dotazovany nez tazatel. Dotazovany by m¢l
po Case predlozit svilj pisemny zaznam rozhovoru dotazovanému a probrat s nim, zda
jeho odpovédi pochopil a zaznamenal spravné, popiipadé doplnit dal§i ziskané
informace. Pro rozhovor s uéitelkou jsem zvolila prostiedi jeji tiidy v MS, pro rozhovor

s Viethamcem Tonym kavarnu, do které rad chodi.

Podle Gavory (2010) je nejlepSim zdznamem rozhovoru nahravka, pii ru¢nim
zéapisu odpovédi je pro tazatele soustfedit se zaroven na odpovédi a zaroven na zapis. Ja
jsem ve svych rozhovorech pteci jen zvolila zapis, nahradvaci zafizeni jsem neméla

k dispozici.

4.8 Rozhovor s uéitelkou

Uskutecénila jsem rozhovor s pani ucitelkou Lucii Budinskou ze tfidy, kde jsem
provadéla pozorovani. Zajimala mé jeji osobni zkuSenost s vietnamskymi détmi
Vv pribchu jeji ucitelské praxe, co si mysli o vzdélavani v oblasti multikultury a jeji

nazor na RVP a otdzku déti obéant narodnostnich mensin.

1.) Jak dlouho u¢ite v MS?

T#i roky jsem dé&lala vychovatelku v druzing, pak jsem nastoupila do 6. MS. Zde

ucim asi 13 let. Celkem tedy pracuji ve Skolstvi 16 let.

2.) Kdy jste méla poprvé ve tiidé vietnamského zaka?

Bylo to asi pted deseti lety a byli to dva vietnamsti sourozenci — Kluk a holka.
V ostatnich tfidach uz nékteré kolegyné vietnamské déti davno ucily, tihle dva mi
utkvéli v paméti, protoze vSechny vietnamské déti v ostatnich tfidach dostaly ceské
jméno, ale rodice téchto dvou sourozencil trvali na zachovani jejich pravych jmen.

Kluk se jmenoval Tuan a holka Trang.
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3.) Kolik vietnamskych déti jste jiz ucila?

Za celych t&ch deset let tady v 6. MS jich bylo cca deset. Vétsinou byly po

dvojicich, nikdy asi nebyl zadny vietnamsky zak ve tfid¢ sam.

4.) Jak se snazite zafadit vietnamské déti do ceského kolektivu?

Celkové, potad, kdykoliv. Maji tendenci se spolu shlukovat a pak se vyclenovat
Z kolektivu, jako se to stdva i u jinych déti, které si vytvareji kamaradské skupinky.
Kdyz sedime v kruhu, snazim se tyto skupinky rozd¢€lit a vmichat je mezi ostatni
déti. Snazim se zafadit do naSeho programu kolektivni prace a vytvaret z déti
ruznorodé skupinky. Vietnamskym détem davam moznost interakce s kazdym
dité¢tem ve tiidé, aby méli moznost najit si partaka, ktery je uréitym zpiisobem

»potahne®, kdyz to potiebuji.

5.) Pozorujete néjaké rozdily mezi ¢eskymi a vietnamskymi détmi?

Spis jsou to rozdily v ramci rodiny a vychovy v rodin¢. Vietnamsti rodice vice Ipi na
vykonu ditéte, vietnamské déti moc neodmlouvaji a nediskutuji, co fekne rodic, to
prosté¢ plati. Zazila jsem reakci na nuceni do véci projevem vzdoru, jakymsi
»zabejcenim® ditéte, negaci okolniho svéta. Ne¢kdy tato vychova plsobi na déti

opravdu tak, Ze jsou zakiiknutéjsi vic, nez je podle me zdréavo.

6.) Vzdélavate se n¢jak v oblasti multikultury?

Do jisté miry ano, ale zadny seminaf jsem neabsolvovala, je to spi§ takova samouka.
K multikultufe mam velky vztah, od malicka mé zajimaji riizni lidé z celého svéta,
v détstvi jsem stravila tfi roky v Indii, protoZe mij otec tam byl na montazi, takze

mé to dost ovlivnilo.

7.) Do jaké miry se podle Vas zabyva RVP otazkou narodnostnich mensin?
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Podle mé je RVP na tak obecné urovni, ze se z n¢j vyuka o déti narodnostnich
mensin da vyvodit v kazdé kapitole. Jinak samostatné¢ zde najdeme pouze kapitolu o
znevyhodnénych détech, piimo otazkou narodnosti mensiny se vsak nezabyva. Ja se
snazim piistupovat ke kazdému ditéti individudlng, pokud je znevyhodnéno kvili
cizi narodnosti, snazim se ho integrovat. Napf. jsem tu jednou méla malého
Mongola, ten nerozumé¢l ¢esky viibec a mél ze vseho strach a ke vSemu se stavél
hrozné negativné, nékdy byl az agresivni na déti a fyzicky jim ublizoval. Snazila

jsem se mu davat stale najevo, Ze ho mame radi, délam to tak se vSemi détmi.

4.8.1 Shrnuti rozhovoru

Pani Budinské uZ uci ve své tfid¢ vietnamské déti 10 let, oducila jich ptiblizné
10. Sama se zajima o rizné svétové kultury diky dobé&, po kterou Zila v détstvi
v Indii. Snazi se je zapojit do kolektivu pomoci skupinové prace, komunikace s nimi
a procvicovanim ceStiny, o Cemz jsem se mohla sama presvédCit pii svém
pozorovani déti v jeji tfidé. Podle ni je nejvétsi rozdil mezi détmi v respektovani
rodicl, protoze vietnamské dit€ nema tolik volnosti jako ¢eské. Podle pani Budinské
se RVP pro PV nezabyva otazkou vyuky déti narodnostnich mensin na konkrétni
urovni, nybrz na urovni vSeobecné. Sama se snazi pfistupovat ke kazdému ditcti

individuélné a zaclenit ho co nejlépe do kolektivu.

Plivodni otazky k rozhovoru jsou k nalezeni jako ptiloha ¢. 9.
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4.9 Rozhovor s dospélym Viethamcem

Kromé rozhovoru s ucditelkou vietnamskych déti dale uvadim rozhovor s jiz
dospélym vietnamskym muzem, ktery si fika Tony Minh Tuan. Tonda sam zazil
prestéhovani z Vietnamu do Cech a nastup do ¢eské matetské skoly, do které chodil
pouhy rok. Pak ho jiz bez odkladu cekala skola zakladni. Nyni zije v Ostraveé, do Plzné
jezdi Casto za ¢asti své rodiny a kamarady. V rozhovoru jsem se chtéla dozveédét, jaky
byl jeho zagatek v &eské MS, jakym zpasobem se uéil esky, jaky je jeho nahled na

Cechy a Vietnamce.

1.) V kolika letech jsi za&al it v CR?

Myslim, ze mi tehdy bylo 5.

2.) Jaké byly tvé zacatky v MS?

SmiSené pocity. Poprvé se ocitdm mezi détmi s Gplné jinymi rysy nez ve Vietnamu.
Bylo to tézké, nevédél jsem, jak se k nim mam chovat, jsem hravy kluk od malicka, ale
prosté jiné prostfedi ze mé udélalo zpocatku docela tichého chlapce. Zvykat si na

srandicky spoluzakti mi taky dalo dost prace.

3.) Jak ses dorozumival s ugiteli a détmi v MS?

Kdyz to neslo nijak vyjadiit, tak jsme si to nakreslili nebo si to ukazovali na vécech.

Pozd&ji na ZS jsem se vyjadfoval napiil anglicky. To pak byla docela sranda.

4.) Jak ses ucil ¢esky?

Rodice mi na zacatku koupili par obrazkovych ucebnic, ale fakticky jsem vzdy prohlédl
par prvnich stran a usnul jsem. Ve Skolce jsem se jen rozkoukéval, moc jsem s nikym
nemluvil. Ukazoval jsem na véci a obrdzky. Na zdkladce jsem jenom tahal slovnik s
sebou do skoly, a cemu jsem nerozumél, jsem hledal ve slovniku. Praxe byla pak lepsi,

naucil jsem se ¢esky pravé diky konverzaci se spoluzéky a lidmi nejenom ve skole.
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5.) Byl tviij vietnamsky piivod prekazkou pro navazéani vztahu s ceskym kolektivem

v MS (z8)?

Ani moc ne, lidi jsou rizni, nékteti spoluzaci si radi zavtipkovali o mém puvodu, ale

vétsina lidi, €O znam, jsou ke mné mili.

6.) Co by podle tebe mohl uéitel v MS udélat vice pro lepsi integraci vietnamskych déti

do ¢eského kolektivu?

Vic toho doty¢ného ptimét k vétsi aktivité, tfeba zadat néjakou skupinovou praci pro
zaky, tim se rozbouraji zabrany a ¢lovek se bude citit, ze je v opravdovém kolektivu, ze

je soucasti té skupiny.

7.) Jaké jsou podle tebe hlavni rozdily mezi ¢eskou a vietnamskou mentalitou?

ey

Vietnamci asi spi§ drzi pohromadg, pomahaji si navzajem, Cesi ziji kazdy za sebe, ale to
bude asi vSe dané tim, Ze ¢im vic jsou zemé vyspélé, tim jsou lidé vice sobéstacni.
Kdybych ted” mé&l hovofit o citlivéjsich vécech, Cesi jsou obéas hodné ovlivnéni médii,
naptiklad se objevi néco Spatného v televizi o urcité narodnosti a né¢kdo je zrovna
pfislusnikem té narodnosti a oni pak mivaji tendenci celou skupinu zkritizovat. Hazet
vSechny do jednoho pytle, jak se fikd. Ne kazdy ¢lovek je $patny, hazet vSechny do
jednoho pytle neni opravdu nutné. My Vietnamci se snazime vZdy udélat dobry dojem a

vZzdy chceme ukézat jenom to dobré mistni kulture.

8.) Jaké jsou podle tebe hlavni rozdily mezi ¢eskou a vietnamskou rodinou?

Tak trosku se u nas objevuje Konfucianstvi, diraz na rodinnou tradici. Ctit starsi a nase
kotfeny, naSe predky. Mladsi by méli respektovat star§i. Muz by mél byt hlavou rodiny.
Nezil jsem v &eské roding, tak o ni moc nevim, ale fekl bych, Ze tady v CR je vic
volnosti pro déti. Maji vice prava, mohou vice projevovat své nazory popft. i volby své
budoucnosti. Kdyz se mij otec rozhodl odjet z Vietnamu za praci do Ceské republiky,

nikoho z nas se neptal a my jsme ho automaticky nasledovali.
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9.) Povéz mi, prosim, néco o ¢eskych jménech, ktera se davaji vietnamskym détem.

Tak mn¢ dali jméno Tony. Hodné Casté je tfeba Hanka, Tomas nebo Honza. Davaji se

obvykle podle zacate¢nich pismen ptivodnich jmen, alespoii je to tak v nasi roding¢.

10.) Popis, prosim, vztahy mezi vietnamskymi rodinami zijicimi v CR.

Vztahy jsou pratelské, vSichni si pomahdme se navzdjem. Snazime se pilné pracovat na
svych vécech a dulezité pro nas je udélat na druhé vzdy dobry dojem o nasi kultufe a

hlavné tedy o nasi roding.

4.9.1 Shrnuti rozhovoru

Tony ptisel do prostiedi ¢eské MS, kdyz mu bylo 5 let. Diky jeho neznalosti
cestiny se zménila jeho povaha v kolektivu déti, citil se byt uzavienéjsi, nez obvykle.
Nejprve se snazil ucit se véci z obrazkovych knih a s ucitelkou a détmi se domluvit
pomoci ukazovani na véci kolem sebe. Cesky se nakonec nauéil nejlépe pii konverzaci
s lidmi. Podle Tonyho je pro takovéto dité nejlepsi, kdyZ se ho ucitel snaZi zaclenit do
kolektivu pomoci skupinové prace. Nejvétsi rozdil mezi ¢eskou a vietnamskou rodinou
je vétsi respekt rodic¢t a predkl u vietnamskych déti, vice volnosti a pravo na vlastni
nazor u déti ceskych. Mezi vietnamskymi rodinami pry jsou dobré vztahy, vSichni si
vzdjemné poméhaji. Podle Tonyho je nejvétsi odlisnost mezi Cechy a Vietnamci
soudrznost lidi, Vietnamci si mezi sebou vice pomahaji. Na Cesich mu trochu vadi

jejich tendence vétit vse médiim a hazet lidi ,,do jednoho pytle®.
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5 Zavér

Hlavni cile mé prace se dle mého hodnoceni naplnily. Zjistila jsem, ze adaptaci
vietnamskych déti na prostiedi ¢eské MS ovlivituje hlavné povaha ditéte, znalost
¢eského jazyka a ochota rodicu ditéte a ditéte samotného chtit se v fe¢i zdokonalovat.
Honzik, kterého jsem pozorovala a kterého Spatné znalost CeStiny brzdila v zapojeni se
do kolektivu, se dokazal za 8 meésicii naucit Cesky tak dobte, Ze se jeho chovani
Vv kolektivu zcela zménilo. Podle mé¢ za to mize ochota pani ucitelky Budinské zapojit
vSechny déti do kolektivu, ochota spoluprace s rodic¢i, Honzikova vile se dorozumét
¢esky. Diky tomu si Honzik naSel ve tfidé vice kamaradi, se kterymi si mohl povidat.
Vsimla jsem si také chovani déti, o kterém jsem Cetla v pouZité literature. Ob& dévcata,
ktera jsem pozorovala, byly sestfenice a chovaly se k sobé podle spolecenského
postaveni svych rodin. Dozvédéla jsem se, ze ve vietnamstiné neexistuji rody
podstatnych jmen ani mnozna ¢isla, mozna proto délalo jejich uzivani Honzikovi
jsem se dozvédéla z rozhovorli s Viethamcem Tonym a ucitelkou vietnamskych déti
pani Budinskou. V§imla jsem si také propojenosti mezi zkuSenostmi Honzika a Tonyho
z Geské MS — ag b&zné byli hravi chlapci, jazykova bariéra z nich udélala tiché déti.
V Honzikové ptipadé jeho situaci zlepSila pfitomnost ceské chivy, kterou na né€kolik

mésicu dostal.

Ramcovy vzdé€lavaci program sice neuvadi piimo instrukce pro vzdélavani
vietnamskych déti, nicméné tika, Ze kazdé dit€¢ ma mit v matefské Skole podminky
stejné, je tedy na uciteli, aby se mu snazil v rdmci matetské Skoly vytvofit optimalni

podminky pro vSestranny rozvoj a zajistit mu dostate¢ny individudlni piistup.

Doufam, ze touto praci pfiblizim zivot vietnamskych zakt kazdému, kdo se o
néj bude zajimat, Ze se kazdy ucitel v matetské Skole a ve Skole viibec bude zajimat o

realitu svého Zaka, ktery to mozna ve svém veku a ve své situaci nema jednoduché.
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Resumé CZ

V této praci jsem se zaméfila na vietnamské déti v plzeniskych matetskych

skolach.

Cilem teoretické casti této prace je piiblizit Vietnam, ze kterého déti ¢i jejich
rodice pfisli, priblizit fakta o této zemi, o Vietnamcich, o jejich jazyku, rodin€ a kultute,

0 jejich pichodu do CR a jejich pisobeni zde.

Cilem praktické casti této prace je urcit pocet vietnamskych déti v plzenskych
matefskych skolach, popsat jejich chovani v kolektivu ostatnich déti, jejich zaclenéni do
kolektivu a troven jejich znalosti Cestiny, uvést jak se na tuto problematiku divé ucitel a

jak byvaly zak.

Kli¢ova slova: Vietnamci, Vietnam, kultura, pfedSkolni vzdélavani, CeStina,

kolektiv
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Resumé ENG

| specialised in Vietnameses children who visite Pilsener kindergartens.

The main topic of the theoretical part of this work is to introduce Vietnam which
the children or their parents came from, facts of this country, Vietnameses, their
language, family and culture, their arrival to Czech Republic, their lives in Czech
Republic.

The main topic of the practical part of this work is to found out the number of
Vietnameses children in all of the kindergarten in Pilsen, to write about their behaviour
in the group of other children, their integration, their level of Czech language, to found

out what a teacher and an ex-student think of this problem.

Key words: Vietnameses, Vietnam, culture, preschool education, Czech
language, collective
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Prilohy

Priloha ¢. 1

Pocet Vietnameii v CR v letech 2010 a 2011

1-3. 5 nejeast&jSich statnich ob&anstvi cizincii podle oblasti, kraje a okresu v letech 2010-2011 (31.12.)"
Foreigners: top 5 of citizenship: by area, region and district in 2010-2011 (31 December)”

Pramen:  Reditelstvi sluzby  cizinecké  policie Source: Directorate of Alien Police,
Ministerstva vnitra CR Ministry of the Interior of the CR
31.12. 2010 31.12. 2011

Oblast, kraj, okres

Area, region, district Slovensko | Vietnam | Rusko Polsko Ukrajina Slovensko Vietnam | Rusko Polsko

CESKA REPUBLIKA

CZECH REPUBLIC 71780 60 289 31807 18 242 118932 | 81253 58205 |32376 |19058

PRAHA (NUTS2) 17570 10 706 18 703 1955 49 695 22 408 11001 |[19587 |2489

Hlavni mésto Praha (NUTS3) 17570 10 706 18 703 1955 49 695 22 408 11001 |[19587 |2489
Praha 1 370 102 486 42 447 429 112 566 45
Praha 2 654 276 1046 87 1536 873 286 1137 126
Praha 3 1155 359 969 127 3123 1441 357 1139 150
Praha 4 3513 5177 2245 409 8 404 4667 5431 2271 560
Praha 5 2696 848 4789 392 8232 3328 854 4982 466
Praha 6 1601 386 2587 159 3595 2009 385 2672 232
Praha 7 618 455 699 40 1502 806 487 701 46
Praha 8 1482 544 1337 145 5033 1761 527 1392 174
Praha 9 2790 1128 2259 288 11535 3555 1069 2432 326
Praha 10 2 567 1381 2197 254 5911 3388 1430 2164 358
Praha 124 50 89 12 377 151 63 131 6

STREDNI CECHY (NUTS2) 12 814 6 160 4220 2245 18 159 14 569 5657 4127 2411

Stredocesky kraj (NUTS3) 12 814 6 160 4220 2245 18 159 14 569 5657 4127 2411
Benesov 384 267 62 129 644 452 246 68 133
Beroun 809 358 199 47 785 895 343 204 49
Kladno 1367 695 641 124 1729 1498 635 561 130
Kolin 951 472 96 118 988 977 370 99 116
Kutna Hora 378 277 34 72 527 417 270 34 78
Meélnik 727 303 263 87 2910 945 302 197 92
Mlada Boleslav 3354 989 147 1120 1914 3690 851 150 1246
Nymburk 779 257 351 82 1146 814 268 355 81
Praha - vychod 1720 668 793 164 3766 2 358 542 822 180
Praha - zapad 1564 528 1351 158 2130 1692 531 1356 164
Piibram 503 293 202 44 889 544 323 199 43
Rakovnik 278 1053 81 100 731 287 976 82 99

JIHOZAPAD (NUTS2) 7584 8441 826 975 10 238 8108 7953 810 1011

Jihodesky kraj (NUTS3) 2588 2594 542 302 4288 2747 2521 537 315
Ceské Budgjovice 925 526 304 39 1517 949 552 302 43
Cesky Krumlov 332 527 112 70 630 348 477 113 69
Jindfichiv Hradec 276 556 32 53 257 288 537 33 54
Pisek 218 141 24 31 283 234 179 18 39
Prachatice 150 442 30 25 225 148 380 31 22
Strakonice 328 260 11 46 820 368 240 12 46
Tabor 359 142 29 38 556 412 156 28 42

Plzeinisky kraj (NUTS3) 4996 5847 284 673 5950 5361 5432 273 696
Domazlice 481 886 18 27 322 491 908 19 28
Klatovy 473 522 20 60 514 507 469 20 61
Plzen 2354 2353 165 358 3529 2531 2195 159 374
Plzen - jih 356 285 15 50 412 381 232 14 47
Plzen - sever 411 177 7 68 356 437 181 9 70
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Rokycany

Tachov
SEVEROZAPAD (NUTS2)
Karlovarsky kraj (NUTS3)

Cheb

Karlovy Vary

Sokolov
Ustecky kraj (NUTS3)

Décin

Chomutov

Litométice

Louny

Most

Teplice

Usti nad Labem
SEVEROVYCHOD (NUTS2)
Liberecky kraj (NUTS3)

Ceska Lipa

Jablonec nad Nisou

Liberec

Semily
Kralovéhradecky kraj (NUTS3)

Hradec Kralové

Ji¢in

Nachod

Rychnov nad Knéznou

Trutnov
Pardubicky kraj (NUTS3)

Chrudim

Pardubice

Svitavy

Usti nad Orlici
JIHOVYCHOD (NUTS2)
Kraj Vysoc¢ina (NUTS3)

Havli¢kav Brod

Jihlava

Pelhfimov

Ttebic

Zd%r nad Sazavou
Jihomoravsky kraj (NUTS3)

Blansko

Brno-mésto

Brno-venkov

Bieclav

Hodonin

Vyskov

Znojmo
STREDNI MORAVA (NUTS2)
Olomoucky kraj (NUTS3)

Jesenik

Olomouc

Prostéjov

Pierov

Sumperk
Zlinsky kraj (NUTS3)

Kroméfiz

Uherské Hradisté

Vsetin

Zlin
MORAVSKOSLEZSKO (NUTS2)
Moravskoslezsky kraj (NUTS3)

336
585
4835
1495
520
531
444
3340
391
637
394
475
413
507
523
8100
3296
464
866
1639
327
2282
633
498
333
346
472
2522
301
1253
235
733
8817
1613
396
486
265
220
246
7204
471
3273
990
804
974
360
332
5879
2677
161
1432
329
512
243
3202
330
1093
601
1178
6181
6181

155
1469
16 624
8082
4 458
2951
673
8542
1881
1617
494
332
1100
1895
1223
5565
2240
548
597
947
148
1641
606
307
342
132
254
1684
282
1001
163
238
5864
1259
260
286
158
370
185
4605
109

2 848
485
286
209
108
560
2191
1288
156
483
117
332
200
903
307
191
82
323
4738
4738

30

4972
3051
344
2571
136
1921
120
114
105
78
76
977
451
954
474
113
71
241
49
287
111
52
48
27
49
193
27
95
23
48
1136
146
43
26
23
33
21
990
28
634
128
30
44
30
96
481
248
22
136
18
59
13
233
60
49
17
107
515
515

60

42
68
1372
208
64
75
69
1164
448
202
89
63
152
64
146
4721
1515
265
429
563
258
1971
186
126
609
351
699
1235
40
143
84
968
899
199
61
37
33
31
37
700
53
401
89
33
39
20
65
861
539
97
145
42
78
177
322
46
54
128
94
5214
5214

401
416
8339
2507
849
1344
314
5832
457
950
1276
426
341
837
1545
13 830
5412
471
1149
3160
632
4819
2081
1036
636
320
746
3599
597
1911
430
661
14 093
2495
263
745
599
492
396
11598
503
7609
2113
408
178
560
227
3094
2057
31
853
468
407
298
1037
290
208
160
379
1484
1484

378
636
5317
1650
577
605
468
3667
423
699
464
512
463
542
564
8487
3484
488
918
1738
340
2334
658
507
331
358
480
2669
324
1329
256
760
9563
1742
414
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7821
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3613
1105
843
1010
381
370
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2 826
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1473
350
557
277
3355
340
1131
635
1249
6 620
6 620
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1322
15 827
7606
4241
2671
694
8221
1797
1526
468
362
1096
1801
1171
5223
2133
537
516
911
169
1611
557
281
361
150
262
1479
273
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171
205
5879
1195
246
273
151
357
168
4684
114
2838
469
286
234
121
622
2122
1281
146
493
108
336
198
841
239
173
88
341
4543
4543

23

4705
2914
345
2430
139
1791
119
109
76
76
80
946
385
916
465
97
77
239
52
273
107
51
43
24
48
178
26
91
22
39
1248
138
43
23
25
28
19
1110
37
761
122
30
43
30
87
490
246
22
138
21
52
13
244
53
53
19
119
493
493

45
71
1398
220
69
81
70
1178
434
209
115
62
151
60
147
4649
1489
256
422
566
245
1911
183
129
598
336
665
1249
40
161
79
969
931
202
59
40
34
31
38
729
53
418
93
38
41
22
64
895
570
117
151
40
83
179
325
48
54
124
99
5274
5274



Bruntal 262
Frydek-Mistek 1027
Karvina 1572
Novy Ji¢in 579
Opava 343
Ostrava-mésto 2398
Nezjisténo / Not identified -

)

udaje
na uzem

nezahrnuji  cizince s platnym
i CR

113
203
236
317
477
3392

azylem

Zdroj: Cesky statisticky ufad

43
104
35
37
288

61

155
830
3300
128
254
547

*) Data

55
167
142
108
98
914

do

not

280
1089
1661
592
371
2627

include

on the territory of the CR

126
213
248
346
375
3235

foreigners

51
76
32
38
288

with

valid

160
796
3349
128
242
599

asylum



Priloha ¢é. 2

Rozhovor s vietnamskou ¢iSnici z Vietnamské restaurace Klatovska ze dne 8. 4.
2013, ze kterého jsem udélala pisemny zaznam po navratu domu.

JA: Dobry den, miizu se zeptat, jestli jste z Vietnamu?

ONA: Ano jsem.

JA: A jak dlouho tady Zijete?

ONA: Ja tu ziju uz 5 let. V restauraci délam asi 3 roky a jsem tu od rana do vecera.
JA: Kolik Vam je let?

ONA: 27. A Vam? Vy studujete?

JA: Ano studuju a je mi 24. Mate tady i rodinu? J4 totiz piSu praci o vietnamskych
détech v matetské Skole, tak kdybyste mi mohla fict, jestli tu Vase déti tfeba chodi do
Skolky...

ONA: Rodinu mam ve Vietnamu, mam dvouleté dit¢, hlida ho moje mama, ale jsou dost
chudi. Vratim se tam za nimi, az tady vydélam dost penéz, jinak to nejde. Tady mam
své Buddhy, pomahaji mi tu pfi praci, abych to v§echno zvladla.

JA: Promiiite. A miizu se podivat na ten blikajici oltai? Vy jste buddhistka?

ONA: Ano, jist¢ podivejte se. To jsou Buddhové — dédictvi mé rodiny, pomahaji mi pfi
préci, kdyz potiebuju klid a soustredit se.

JA: Ale jsou na nich n&jaké ¢inské znaky. Vy je umite &ist?

ONA: Neumim, Vietnamci davno tyhle znaky nepouZzivaji. Jen néktefi stafi Vietnamci
je jeste umi €ist, moje babicka mi je Cetla a o soskach mi vypréavéla.

JA: D&kuju za informace. Ten oltaf je pékny. Jinak ja jsem Klara.
ONA: J4 jsem Hang.
JA: Miizu se jesté zeptat, co to je PHO? Tady na jidelnim listku.

ONA: To jsou siroké nudle, bud’ se davaji do polévky, nebo suché se zeleninou a
masem. Takova vietnamska specialita.

JA: Dékuju, zase brzy ptijdu. Na shledanou méjte se hezky.

ONA: Taky se méjte hezky. Nashle.
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Priloha ¢. 3
Zaznam z pozorovani 20. 9. 2012

Volna hra

Kristynka chybi. Honzik si hraje s chlapci se stavebnici, nebavi se s nimi. Vanesska

vozi s ostatnimi holkami panenky v kocarku, zivé si s nimi povida.
Rizena ¢innost

Dnes se procvicuje mluvena Cestina.

Utitelka: ,,Rekni néjaké ovoce.“ Honzik: ,,Ovoce*.

Utitelka: ,,Vyber si v mistnosti n&jakou hracku a pfines si ji. Rekni, co mas v ruce a
pro¢ sis vybral pravé tuto hracku.” Vanesska: ,,Miminko, protoZe je moc hezké, pékny.*

Honzik: ,,Auto, protoze jezdi po silnici.*
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Priloha ¢. 4

Zaznam z pozorovani 16. 10. 2012

Volné hra

Déti si hraji se stavebnicemi, nékteré kresli.

Vanesska si hraje s ¢eskou kamaradkou, mluvi spolu Cesky. Stavi spolu dievény
domecek pro panenky a domlouvaji se, do kterych mistnosti daji ktery nabytek a

panenky.

Do tfidy prichazi Kristynka, hned jde rovnou pro Vanessku, bere ji za ruku a tahne ji
stranou. V koutku si pak spolu dlouze povidaji. Ze stfipkii rozhovoru pozndvam, ze

spolu mluvi ¢esky.

Obé holky se vraceji ke stavéni domecku pro panenky. Kristynka zde dlouho nevydrzi a

odchazi hrat si sama s jinou stavebnici.

Do tfidy ptichdzi Honzik. Jde mezi dé€ti a rozhlizi se. Nakonec si pfisedne k ceskému

kamaradovi a jezdi spolu po draze auticky. Moc spolu nemluvi.
Cviceni

Déti se pii hudbé pohybuji mezi rlizné barevnymi podlozkami. Ucitelka po
chvili vzdy zastavi hudbu a fekne barvu, na kterou si maji déti stoupnout (sednout,

lehnout).
Honzik reaguje perfektné na vSechny barvy, nedéla zadné chyby.
Vanesska a Kristynka délaji Gasté chyby. Ceské déti také ¢asto chybuji.

Honzik nechape pravidla honic¢ky ,,Na medvéda“, kdyz t€ medvéd chyti, jdes si sednout,
Honzik beha stale dal a chyta vSechny ostatni, sednout si nejde.
Rizena ¢innost

ey

Tématem jsou dnes zvifata zijici v lese. Ucitelka se pta: ,,Koho mizeme v lese

slySet?* Honzik odpovida: ,,Krtek tam hraje* (myslel tim hrabe)
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Kazdé dit¢ ma obrazek s lesnim zvifetem, vietnamské déti chodi kolem ostatnich
a maji za ukol ptat se celou vétou: ,,Co to je za zvire?, Ceské déti jim celymi vétami
odpovidaji. Vietnamské déti neznaji lisku, sovu a jelena, Honzik stale zminuje krtka.

Kristynka se naucila poznat jelena, tika: ,,Moje zviie na obrazku je jelen.*
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Priloha ¢. 5
Zaznam z pozorovani 15. 11. 2012
Volna hra

Kristynka a Vanesska si spolu stavi stavebnici se zviraty, povidaji si Cesky, jaka zvitata

vidély v ZOO a s jakou hrackou si budou hrat pozdéji. Mluvi hezky cesky.

Vanesska se odchazi napit, kluk za¢ne nic¢it Kristynce stavebnici, ta mu hrozi pésti.

Dalsi dvé ceské holky ji brani.
Vanesska se vraci, Kristynka ji ptikazuje, aby stavebnici hlidala, nez se vrati z toalety.

Do tiidy ptichazi Honzik, ptfida se ke dvéma chlapciim se stavénim stavebnice, nebavi

se s nimi.
Cvideni

Vietnamské déti cvi¢i Spatn€, neposlouchaji zadani a Spatné napodobuji ucitelku,

nékteré Ceské déti také.
Rizen4 ¢innost

Dnes je na programu jazykové procvicovani. DéEti odpovidaji na otazku: ,,Co té
napadne, kdyz se fekne hracka?“ Honzik se hlasi, ale odpovéd nezna, potom mu

ucitelka poradi, aby se rozhlédl po t¥idé, napadne ho lod’.
Vanesska se hned hlasi a pohotové odpovida: ,,Panenka.*

,»Co té napadne, kdyz se fekne pocasi?* Kristynka nevi Zadnou odpovéd’, uz jsou

vyc€erpané moznosti.
,»Co t€ napadne, kdyz se fekne obleceni?* Kristynka hned odpovida: ,,Kalhoty.*

Dal8im tkolem je postavit domecek ze Sesti kostek, viechny vietnamské déti tento tikol

plni bez problémti.
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Priloha ¢. 6

Zaznam z pozorovani 25. 1. 2013
Volna hra

Kristynka a Vanesska si spolu stavi stavebnici a potichu si povidaji o mamince a

babicce.

Honzik chybi, ale dozvédé€la jsem se, ze byl problém s rodi¢i. Honzik Sel k zapisu,
dostal odklad, ale rodi¢e si mysleli, Ze nastoupi do prvni tiidy. Museli si do MS pfivést

vietnamskou studentu, aby jim pielozila, o co se jedna.
Rizena Cinnost
Tématem jsou zdravé a nezdravé potraviny.

Déti tiidi obrazky a mluvi u toho celymi vétami. Kristynka: ,Nepatii tam ptacek,
protoze to neni .....“, déti ji poradily slovo zelenina. Vanesska: ,,Nepatii tam maso,

protoZe to neni....“, déti ji poradily slovo pegivo. Ceské déti nalézaji slova rychleji.
Vanesska chce pohladit Kristynku po ruce, ale ta zlostn¢ uhyba.

Déti tfidi obrazky se zdravymi a nezdravymi potravinami. Kristynka vybird bonbony a

tika: ,,Po bonbonech by byl Otesanek.*

Pohadka o citronku, povidani o citronech. Kristynka: ,,KdyZ jsem byla nemocna, tdta mi

daval citronky.*
Vanesska dnes na nic moc neodpovidd a moc se aktivné nezapojuje.
Kristynka dlouho svaci a Vanesska si sama hraje s panenkou a ¢eké na ni.

Déti porovnavaji dva obrdzky a do druhého dokresluji chybéjici objekty. Délaji to
poprvé, hodné détem to déld potize, Kristynka ukol vibec nechape, Vanesska ma

nejlepsi vysledek ze vSech déti, nevynechala nic.
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Priloha ¢. 7

Zaznam z pozorovani 13. 6. 2013
Volné hra

Kristynka chybi.

Vanesska si hraje s dévcaty s dievénym domem pro panenky, povidaji si a hraji si
hodné dlouho.

Honzikiiv tata a Vanessky mama si povidaji na chodbé vietnamsky.

Honzik si hraje se dvéma ceskymi kluky, stavi lego, povidaji si ¢esky. Honzik béha po

ttide¢, ukazuje na véci a vSechny pojmenovava. Napt.: ,,To je letadlo.*
Honzik hodné véci ve tfid¢ pocita, umi ¢iselnou fadu do deviti.

Anicka srazi Sasika tfemi péstmi na zem, ten place, Honzik piibéhne se zbrani z lega,

mifi na Anic¢ku a fika: ,,Jsi zlobiva!“

Honzik tika ucitelce. ,,Lucko, koukej, co jsem postavil.” Ucitelka: ,,Co to je?* Honzik:

,,To stfili na konci.*
Honzik 1 Vanesska se dneska s détmi hodné€ bavi a povidaji si.
Honzik hraje s kluky na kyvani hlavou.

Honzik na ucitelku: ,,Lucko, j& mam druha hasi¢!* U¢itelka: ,,Honziku, je to ten hasic,

takze druhy hasi¢. Madm druhého hasice. Kdyby to byla pani, byla by to druhé pani.*
Rizena ¢innost

Dnes je na programu procvicovani mluvené ceStiny, povidani o vcelach, vosach,

¢melacich a srSnich.

Ucitelka: ,,Mam pro vas dneska prekvapeni.“ Honzik: ,,Co to je?* Ucitelka: ,,Povime si,

co se nam ud¢lalo na zahradg, je to ¢melaci hnizdo.*

Honzik vidi obrazek sr$né€ a tika: ,,Mné nelibi srsen.*
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Utitelka: ,,Rekni mi to naopak, poSeptej mi do ucha opak slova suchy. Honziku
premyslej. Honzik: ,,J4 to jesté nevim.* Ucitelka: ,,Jsem sucha, ale kdyz na sebe naliju

vodu jsem mok* Honzik: ,,rd.*

Utitelka: ,,Rekni mi to naopak, co je opakem slova tlusty?“ Honzik: , Nevim.“ Ugitelka:

,»Hu*“ Honzik: ,,beny!
Ugitelka: ,,Rekni mi opak slova maly.*“ Honzik: ,,Velky!“

Ucitelka: ,,Rekni mi opak slova zaviené, myslim tim tfeba okno.* Vanesska: ,,Oteviené

okno.“ Honzik: ,,Oteviené, muze se cely otevfit.*

Honzik si v§ima Anicky, kterd mé cely oblicej pokresleny fixami. Honzik: ,,Anicka
Prokopovd ma hodné S$pinavou.” Ucitelka: ,,A vi§ pro¢? Anicka se totiz vecer
pomalovala fixami a nepijde to dlouho umyt. Na Indidny my pouzivame na oblicej
ptece jiné barvicky.” Honzik: ,,Ona musi umejt, mama moje mé zcistila. Ja nikde fixu

nemam.
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Priloha ¢. 8
Dotaznik Feditelkam plzeiiskych MS
Kolik déti celkem navitévuje Vasi MS ve $kolnim roce 2012/13?

Kolik vietnamskych déti celkem navitévuje vasi MS ve $kolnim roce 2012/13?
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Priloha ¢. 9
Rozhovor s uéitelkou

1.) Jak dlouho u¢ite v MS?

2.) Kdy jste méla poprvé ve tiidé vietnamského zaka?

3.) Kolik vietnamskych déti jste jiz ucila?

4.) Jak se snazite zafadit vietnamské déti do ¢eského kolektivu?

5.) Pozorujete n&jaké rozdily mezi ¢eskymi a vietnamskymi détmi?
6.) Vzdelavate se n€jak v oblasti multikultury?

7.) Do jaké miry se podle Vas zabyva RVP otazkou narodnostnich mensin?
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Priloha ¢. 10

Rozhovor s dospélym Vietnamcem.

1.) V kolika letech jsi za¢al zit v CR?

2.) Jaké byly tvé zagatky v MS?

3.) Jak ses dorozumival s uditeli a détmi v MS?

4.) Jak ses ucil Cesky?

5.) Byl tvlyj vietnamsky ptivod ptrekazkou pro navazani vztahu s ¢eskym kolektivem
v MS (z8)?

6.) Co by podle tebe mohl ugitel v MS udélat vice pro lepsi integraci vietnamskych déti
do ¢eského kolektivu?

7.) Jaké jsou podle tebe hlavni rozdily mezi ¢eskou a viethamskou mentalitou?

8.) Jaké jsou podle tebe hlavni rozdily mezi ¢eskou a viethamskou rodinou?

9.) Povéz mi, prosim, néco o ¢eskych jménech, ktera se davaji vietnamskym détem.

10.) Popis, prosim, vztahy mezi vietnamskymi rodinami zijicimi v CR.
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